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Note d'introduction

1. A lademande du Comité pour I’ exercice des droits inaliénables du peuple palestinien, le
Secrétariat a éabli en 1976 une compilation des résolutions et décisions adoptées par I’ Assemblée
générale et le Conseil de sécurité de 1947 a 1975 au sujet de la question de Palestine (A/AC.183/L.2).

2. En 1980, un premier additif (A/AC.183/L.2/Add.1), portant sur la période 1976-1979, a été
publié. Depuis 1980, les additifs 2 a 27 ont été préparés par |le Secrétariat.

3. Le présent document, qui couvre I’ action en 2006 de I’ Assembl ée général e & sa soixante-et-
un session et sareprise de la dixieme session extraordinaire d’ urgence, vise a mettre ajour cette
compilation chronologique.
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ASSEMBLEE GENERALE

RESOLUTIONS



Reprise dela dixiéme session extraordinaire d’urgence de I’ Assemblée générale

ES10/16. Mesuresillégalesprisespar Israél a Jérusalem-Est occupée et dans
lerestedu territoire palestinien occupé

L’ Assembl ée générale,

Rappelant ses résolutions sur la question, notamment celles de sa dixiéme session
extraordinaire d' urgence,

Réaffirmant les résolutions du Conseil de sécurité 242 (1967) du 22 novembre
1967, 338 (1973) du 22 octobre 1973, 446 (1979) du 22 mars 1979, 1322 (2000) du 7
octobre 2000, 1397 (2002) du 12 mars 2002, 1402 (2002) du 30 mars 2002, 1403 (2002) du
4 avril 2002, 1405 (2002) du 19 avril 2002, 1435 (2002) du 24 septembre 2002, 1515 (2003)
du 19 novembre 2003 et 1544 (2004) du 19 mai 2004,

Réaffirmant également |’ applicabilité au territoire palestinien occupé, y compris
Jérusalem-Est, des régles et principes du droit international, dont le droit international
humanitaire et le droit international des droits de I’homme, en particulier la Convention de
Genéve relative ala protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 ao(t 1949,

Se déclarant gravement préoccupée de constater que la situation sur le terrain dans
le territoire pal estinien occupé par Israél depuis 1967 a continué de se dégrader, ces derniers
temps, en particulier du fait de I’emploi de laforce par Israél, puissance occupante, qui a
fait de nombreux morts et blessés parmi la population civile palestinienne, y compris des
femmes et des enfants,

Déplorant profondément |es opérations militaires menées par Israél, puissance
occupante, dans la bande de Gaza, qui ont fait des morts parmi la population civile et causé
la destruction massive d’infrastructures essentielles et de biens palestiniens,

Déplorant profondément également le meurtre de nombreux civils palestiniens, y
compris des enfants et des femmes, commis par Israél, puissance occupante, a Beit Hanoun
le 8 novembre 2006,

Déplorant profondément en outre le tir de roquettes de Gaza en Israél,

Soulignant I’importance que revétent la sécurité et le bien-étre de tous les civils et
condamnant toutes les attaques contre des civils, qu’elle vienne d’' un c6té ou de |’ autre, et
insistant sur le fait que les deux parties doivent respecter leurs obligations, y compris en
mettant fin alaviolence,

1. Demande alsraél, puissance occupante, de mettre immeédiatement fin a ses
opérations militaires qui mettent en danger la population civile palestinienne dans le
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, de retirer immédiatement ses forces
de labande de Gaza et de les ramener a leurs positions d’avant le 28 juin 2006 ;

2. Demande qu'il soit immédiatement mis fin aux opérations militaires et a tous
actes de violence, de terreur, de provocation, d'incitation ou de destruction entre les parties
israélienne et pal estinienne, notamment aux exécutions extrajudiciaires, au bombardement
des zones civiles, aux raids aériens et aux tirs de roquette, comme convenu dans |’ Accord
de Charm el-Cheikh en date du 8 février 2005 ;

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, n° 973.



3. Priele Secrétaire général de charger une mission d’ établir |es faits concernant
I’ attague qui aeu lieu a Beit Hanoun le 8 novembre 2006 et de lui rendre compte a ce sujet
dans lestrente jours;

4. Demande alsraél, puissance occupante, de s acquitter scrupuleusement,dans le
territoire palestinien occupé, y compris a Jérusalem-Est, des obligations et responsabilités
gue lui impose la Convention de Genéve relative ala protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 ao(t 1949 ;

5. Demande al’ Autorité palestinienne de prendre immédiatement des mesures
pour mettre un terme alaviolence, y compris au tir de roquettes sur le territoire israélien, et
de s'y employer ;

6. Soulignelanécessité de préserver les institutions, infrastructures et biens
palestiniens;

7. Se déclare gravement préoccupée par la situation humanitaire déplorable dans
laquelle se trouve le peuple palestinien, et lance un appel pour qu’ une aide d’ urgence
continue de lui étre fournie;

8. Souligne combien il est urgent de faire en sorte que |l es organisations médicales
et humanitaires puissent parvenir sans difficulté, a tout moment, auprés de la popul ation
civile palestinienne et que les blessés graves puissent étre rapidement évacues hors du
territoire palestinien occupé pour recevoir les soins nécessaires, et souligne également
I’importance de lamise en ceuvre de I’ Accord réglant les déplacements et |e passage, conclu
en novembre 2005 ;

9. Demande au Quatuor et ala communauté internationale de prendre
immédiatement des mesures pour stabiliser la situation et relancer |e processus de paix,
notamment en créant éventuellement un mécanisme international de protection des
populations civiles;

10. Demande aux parties, appuyées en cela par la communauté internationale, de
prendre immédiatement des mesures, notamment de confiance, afin que soient reprises au
plus tot des négociations de paix devant conclure ala signature d' un accord de paix
définitif ;

11. Souligne qu’il est important et nécessaire de parvenir a une paix juste, globale et
durable au Moyen-Orient, sur la base de toutes les résolutions du Conseil de sécurité sur la
guestion, y compris ses résolutions 242 (1967), 338 (1973), 1397 (2002) et 1515 (2003), des
principes de Madrid, du principe de I’ échange terres contre paix, de I’ Initiative de paix
arabe adoptée par la Ligue des Etats arabes a sa quatorzieéme session, tenue a Beyrouth les
27 et 28 mars 20027 et de |a Feuille de route?;

12. Priele Secrétaire général de lui rendre compte de I’ application de la présente
résolution en temps voulu;

13. Décide d' ajourner atitre provisoire sa dixiéme session extraordinaire d’ urgence
et d’autoriser le Président de sa session la plus récente alarouvrir ala demande des Etats
Membres.

29°séance pléniére
17 novembre 2006

2 A/56/1026-S/2002/932, annexe |1, résolution 14/221.
% 5/2003/529, annexe.



VOTE SUR LA RESOLUTION ES-10/16: 156-7-6

Ont voté pour : Afghanistan, Albanie, Algérie, Andorre, Antigua-et-Barbuda, Argentine,
Armeénie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bélarus, Belgique, Belize,
Bénin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzégovine, Botswana, Brésil, Brunéi Darussalam, Bulgarie,
Burkina Faso, Cambodge, Cap-Vert, République centrafricaine, Chili, Chine, Colombie, Comores,
Congo, CostaRica, Croatie, Cuba, Chypre, République tcheque, République popul aire démocratique
de Corée, Danemark, Djibouti, Dominique, Equateur, Egypte, EI Salvador, Erythrée, Estonie,
Ethlople Finlande, France, Gabon, Gambie, Géorgie, Allemagne, Ghana, Gréce, Guatemala, Guinée,
Guinée Bissau, Guyana, Haiti, Hongrie, Iande, Inde, Indonésie, Iran (Républiqueidamiqued’), Iraqg,
Irlande, Italie, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Koweit, Kirghizistan, République
démocratique populaire lao, Lettonie, Liban, Lesotho, Jamahiriya arabe libyenne, Liechtenstein,
Lituanie, Luxembourg, Malawi, Malaisie, Madives, Mali, Mate, Mauritanie, Maurice, Mexique,
Moldova, Monaco, Mongolie, Monténégro, Maroc, Mozambique, Myanmar, Namibie, Népal, Pays-
Bas, NouvelleZéande, Niger, Nigéria, Norvege, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Pérou,
Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, République de Corée, Roumanie, Fédération de Russie, Sainte-
Lucie, Saint-Marin, Arabie saoudite, Sénégal, Serbie, SierralL eone, Singapour, Slovaquie, Slovénie,
Tles Salomon, Somalie, Afrique du Sud, Espagne, Soudan, Suriname, Swaziland, Suéde, Suisse,
République arabe syrienne, Tadjikistan, Thailande, ex-Républiqueyougoslave de Macedoine, Timor-
Leste, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ukraine, Emirats arabes unis, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, République-Unie de Tanzanie, Uruguay, Ouzbékistan,
Venezuela (République bolivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie, Zimbabwe

Ont voté contre: Australie, Isradl, 1les Marshall, Micronésie (Etats fédérés de), Nauru, Palaos,
Etats-Unis d’ Amérique

Sesont abstenus: Canada, Céted’ Ivoire, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Tonga, Tuvalu, Vanuatu

ES10/17. Miseen placedu Registredel’ Organisation des Nations Unies concernant les
dommages causés par la construction du mur dansleterritoire palestinien
occupé

L’ Assemblée générale,

Sinspirant des principes consacrés par la Charte des Nations Unies ainsi que des
régles et principes du droit international, notamment le droit international humanitaire et le
droit des droits de |’ homme,

Réaffirmant la responsabilité permanente qui incombe a |’ Organisation des Nations
Unies vis-a-vis de la question de Palestine jusgu’ a ce que tous les aspects de cette question
soient réglés de maniére satisfaisante, sur la base de la | égitimité internationale,

Rappelant les résolutions du Conseil de sécurité sur la question,

Rappelant également ses résolutions sur la question, notamment |es résolutions
relatives aux mesures illégales prises par |sraél a Jérusalem-Est occupée et dans le reste du
territoire palestinien occupé, gu’ elle a adoptées lors de sa dixiéme session extraordinaire
d’ urgence,

Rappelant en outrel’ avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour
international e de Justice sur les conségquences juridiques de I’ édification d’un mur dans le



territoire palestinien occupé', et rappelant en particulier laréponse de la Cour &la question
gu’elle lui posait dans sa résolution ES-10/14 du 8 décembre 2003, telle qu’ elle est énoncée
dans le dispositif de |’ avis consultatif?,

Rappelant a cet égard que la Cour a notamment conclu qu’ « Israél était dans
I’ obligation de réparer tous les dommages causés par la construction du mur dans le
territoire palestinien occupé, y compris al’intérieur et sur le pourtour de Jérusalem-Est »,

Réaffirmant sa résolution ES-10/15 du 20 juillet 2004 intitulée « Avis consultatif de
la Cour internationale de Justice sur les conséquences juridiques de |’ édification d’ un mur
dans le territoire palestinien occupé, y compris al’intérieur et sur le pourtour de Jérusalem -
Est »,

Rappelant que dans sa résolution ES-10/15, elle a prié le Secrétaire général d’ établir
un registre des dommages causes a toutes les personnes physiques ou morales concernées,
comme suite aux paragraphes 152 et 153 de I’ avis consultatif,

Prenant note a cet égard de la conclusion de la Cour selon laguelle, notamment :

«lsraél est en conségquence tenu de restituer les terres, les vergers, les oliveraies et
les autres biens immobiliers saisis a toute personne physique ou morale en vue de
I’ édification du mur dans le territoire palestinien occupé. Au cas ou une telle restitution
S avérerait matériellement impossible, Israél serait tenu de procéder al’indemnisation des
personnes en question pour le préudice subi par elles. De |’ avis de la Cour, Israél est
également tenu d’indemniser, conformément aux regles du droit international applicables en
la matiére, toutes les personnes physiques ou morales qui auraient subi un préjudice
matériel quelconque du fait de la construction de ce mur. »*

Déplorant la poursuite, en contravention du droit international, de la construction
par Israél, puissance occupante, du mur dans le territoire palestinien occupé, y compris a
Jérusalem-Est et alentour, en contradiction avec |les conclusions formulées par la Cour
internationale de Justice dans |’ avis consultatif qu'elle arendu le 9 juillet 2004 et la
résolution ES-10/15 et en violation des régles et principes applicables du droit international,

Considérant qu'il est nécessaire de constater et d’ évaluer avec précision les
dommages causés par |a construction du mur pour pouvoir faire respecter |’ obligati on de
procéder aux réparations évoquées ci-dessus, notamment la restitution et |'indemnisation,
conformément aux regles et principes du droit international, et notant, qu’en soi, le fait
d’ enregistrer les dommages ne suppose pas, a ce stade, une évaluation ou une appréciation
des pertes ou dommages causés par la construction du mur,

Prenant note avec satisfaction du rapport daté du 17 octobre 2006, que le Secrétaire
général lui a présenté en application de sa résolution ES-10/15",

1. Réaffirme sarésolution ES-10/15 intitulée « Avis consultatif de la Cour
international e de Justice sur les conséquences juridiques de I’ édification d’un mur dans le
territoire palestinien occupé, y compris al’intérieur et sur le pourtour de Jérusalem-Est », et
réitere les demandes qui y sont formulées, notamment I’ exigence qu’ I sraél, puissance
occupante, s acquitte de ses obligations juridiques telles gu’ elles sont énoncées dans I’ avis
consultatif ;

Voir A/ES-10/273 et Corr.1.
%|bid., par. 163.
®Ibid., par. 153.
4 AJES-10/361.



2. Prend note avec satisfaction du rapport que le Secrétaire général lui a présenté
en application de sa résolution ES-10/15%;

3. Etablit le Registre de I’ Organisation des Nations Unies concernant les
dommages causés par la construction du mur dans le territoire palestinien occupé :

a) Qui serviraaconsigner sous forme documentaire les dommages causés a toutes
les personnes physiques et morales concernées par la construction du mur par Israél,
puissance occupante, dans le territoire palestinien occupé, y comprisal’intérieur et sur le
pourtour de Jérusalem-Est ;

b) Qui seradorénavant désigné sous le nom de « Registre des dommages »;
4. Décide de créer un bureau d’ enregistrement des dommages, qui sera :
a) Chargé d'établir et de tenir le Registre des dommages ;

b) Composé d’un conseil comptant trois membres et d’ un petit secrétariat, dirigé
par un directeur exécutif et comprenant des fonctionnaires des services organiques et du
personnel d’ appui administratif et technique;

¢) Un organe subsidiaire de I’ Assembl ée générale placé sous I’ autorité
administrative du Secrétaire général ;

d) Installé dans leslocaux de |’ Office des Nations Unies a Vienne ;

5. Priele Secrétaire général de nommer le plus rapidement possible les trois
membres qui siégeront au Conseil du Bureau d’ enregistrement des dommages, en se
conformant aux critéres de sélection visés dans le rapport mentionné ci -dessus ;

6. Décide de confier les responsabilités ci-aprés au Conseil du Bureau
d’ enregistrement des dommages :

a) Le Conseil est chargé en général de |’ établissement et de la tenue du Registre
des dommages;

b) Le Conseil définit le réglement régissant les activités du Bureau ;

¢) Le Conseil détermine les critéres d’admission al’inscription au Registre des
pertes et dommages subis dont il a été établi qu’ils ont un lien causal avec la construction
du mur, compte é&ant tenu des diverses situations en ce qui concerne le titre de propriété et
le statut de résident des requérants;

d) Guidé par les conclusions pertinentes de |’ avis consultatif, les principes
généraux du droit international et les principes d’ une procédure réguliere, le Conseil
détermine aussi les criteres se rapportant aux dommages et la procédure a suivre pour le
recueil et I’ enregistrement des dommages all égués;

€) Sur larecommandation du Directeur exécutif, le Conseil décide en dernier
ressort de I’ inscription au Registre des dommages allégués ;

f) Le Conseil seréunit au moins quatre fois par an dans les locaux du Bureau
d’ enregistrement des dommages afin de déterminer les demandes a retenir pour |’ inscription
au Registre suivant les criteres objectifs établis, qui sont définis dans le réglement ;

g LeConseil fait appel périodiquement, s'il y alieu, a des experts de questions
techniques dans des domaines pertinents, comme |’ agriculture, le droit foncier, la
topographie ainsi que I’ évaluation et I’ indemnisation, pour e seconder aux fins de
I’ établissement et de la tenue du Registre;;



h) Le Conseil présente périodiquement des rapports d’ activité au Secrétaire
général, qui les transmet al’ Assemblée générale, y compris, le cas échéant, sur les
nouvelles mesures a prendre éventuellement, en application des paragraphes 152 et 153 de
|’ avis consultatif ;

7. Priele Secrétaire général de nommer dans les meilleurs délais le Directeur
exécutif du Bureau d’' enregistrement des dommages, qui :

a) Se charge de superviser et d’administrer les activités du secrétariat du Bureau
d’ enregistrement des dommages;

b) Assurelatransmission au Conseil de toutes les demandes d’ inscription pour
gu’il les approuve, et joue un réle consultatif auprés du Conseil acet égard ;

8. Décide que le secrétariat du Bureau d’ enregistrement des dommages fournira un
appui fonctionnel, technique et administratif pour assurer la mise en place et latenue du
Registre des dommages, en s acquittant notamment des fonctions suivantes :

a) Il concevrale modéle des demandes d’inscription de dommages ;

b) Il administrera un programme de sensibilisation destiné a informer I’ opinion
publique palestinienne des possibilités et des conditions de dépbt de demandes
d’ enregistrement de dommages, notamment une vaste campagne de vulgarisation visant a
expliquer I’ objet du Registre et a donner des indications sur la maniere de remplir les
formulaires de demande et de |es soumettre au Bureau ;

¢) |l recevraet traitera toutes les demandes et établirala crédibilité du lien de
cause a effet entre leur objet et la construction du mur, en vue de leur inscription au
Registre des dommages;

d) Il soumettraau Conseil, par I'intermédiaire du Directeur exécutif, toutes les
demandes traitées en vue de leur inscription au Registre;;

e) |l regrouperales demandes approuvées par le Conseil et tiendra les dossiers,
notamment des copies sur papier des demandes et leur version électronique, lesquelles
seront conserveées au Bureau d’ enregistrement ;

f) 1l offrira des conseils juridiques concernant le fonctionnement du Bureau
d’ enregistrement des dommages et |les demandes soumises;;

9. Décide gque le Registre des dommages demeurera ouvert pour inscription tant
gue le mur subsistera dans le territoire palestinien occupé, y compris al’intérieur et sur le
pourtour de Jérusalem-Est ;

10. Décide également que le Bureau d’ enregistrement des dommages demeurera en
activité aussi longtemps que durera le processus d’ enregistrement, qu’il s'acquittera des
fonctions qui lui ont été confiées et suivrales instructions qui lui ont été données par le
Secrétaire général dans son rapport, telles qu’ elles sont énoncées dans la présente
résolution, et qu'il remplirales fonctions additionnelles dont I’ Assembl ée générale lui
demandera de s acquitter, sur la recommandation du Secrétaire général ;

11. Demande que dans les six mois suivant I’ adoption de la présente résolution, le
Bureau d’ enregistrement des dommages soit mis en place et entre en service et que le
Registre des dommages lui-méme soit établi, et que I’ enregistrement des demandes débute
immédiatement apreés;



12. Chargele Bureau d’ enregistrement des dommages de s efforcer, dés qu'il sera
en place, d obtenir la coopération des gouvernements et des autorités concernés en vue de
faciliter son travail s agissant du recueil, de la soumission et du traitement des demandes
d’ enregistrement des dommages dans | e territoire pal estinien occupé, y compris Jérusalem-
Est;

13. Demande au Gouvernement israélien ainsi qu’al’ Autorité palestinienne et aux
institutions pal estiniennes compétentes de coopérer avec le Bureau d’ enregistrement des
dommages;

14. Demande au Secrétaire général de charger les organismes et bureaux des
Nations Unies présents sur |e terrain, dans le territoire pal estinien occupé, d’ apporter leur
assistance au Bureau d’ enregistrement des dommages et, a sa demande, de mettre leurs
connai ssances spécialisées a son service afin de faciliter son travail ;

15. Priele Secrétaire général de mettre a disposition le personnel et les installations
nécessaires et de prendre les mesures voulues pour dégager |es fonds nécessaires a
I’ exécution des dispositions de la présente résolution ;

16. Prie également |le Secrétaire général de lui présenter, dans un délai de six mois,
un rapport sur les progrés accomplis en ce qui concerne la mise en place et le
fonctionnement du Bureau d’ enregistrement des dommages ainsi que |’ établissement du
Registre des dommages;

17. Décide d’ gjourner atitre provisoire la dixiéme session extraordinaire d' urgence
et d’'autoriser le Président de I’ Assembl ée générale a sa session la plus récente alarouvrir a
|a demande des Etats Membres.

31°séance pléniére
15 décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION ES-10/17: 162-7-7

Ont voté pour : Afghanistan, Albanie, Algérie, Andorre, Angola, Antigua-et-Barbuda, Argentine,
Arménie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bé arus, Belgique, Belize,
Bénin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzégovine, Botswana, Brésil, Bruné Darussalam, Bulgarie,
Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Cap-Vert, République centrafricaine, Chili, Chine, Colombie,
Comores, Congo, Costa Rica, Croatie, Cuba, Chypre, République tchégue, République populaire
démocratique de Corée, Danemark, Djibouti, Dominique, République dominicaine, Equateur, Egypte,
El Salvador, Erythrée, Estonie, Finlande, France, Gabon, Gambie, Géorgie, Allemagne, Ghana, Gréce,
Grenade, Guatemala, Guinée, Guinée-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, Islande, Inde,
Indonésie, Iran (Républiqueidamiqued’), Irag, Irlande, Italie, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhstan,
Kenya, Koweit, Kirghizistan, République démocratique populaire lao, Lettonie, Liban, Lesotho,
Libéria, Jamahiriya arabe libyenne, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Maaisie, Maldives, Mali,
Malte, Mauritanie, Maurice, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Monténégro, Maroc,
Mozambique, Myanmar, Namibie, Népal, Pays-Bas, Nouvelle-Zéande, Nicaragua, Niger, Nigéria,
Norvége, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Pérou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar,
République de Corée, Roumanie, Fédération de Russie, Sainte-L ucie, Saint-Vincent-et-les Grenadines,
Saint-Marin, Arabie saoudite, Sénégal, Serbie, Singapour, Slovaquie, Slovénie, Tles Salomon,
Somalie, Afrique du Sud, Espagne, Sri Lanka, Soudan, Suriname, Suéde, Suisse, République arabe
syrienne, Tadjikistan, Thailande, ex-République yougoslave de Macédoine, Timor-Leste, Togo,



Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Turkménistan, Ukraine, Emirats arabes unis, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, République-Unie de Tanzanie, Uruguay, Ouzbékistan,
Venezuela (République bolivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie, Zimbabwe

Ont voté contre: Austrdie, Israél, Tles Marshall, Micronésie (Etats fédérés de), Nauru, Palaos,
Etats-Unis d’ Amérique

Se sont abstenus: Cameroun, Canada, Céte d’'lvoire, Malawi, Papouasie-Nouvelle-Guinée,
Tonga, Ouganda

Soixante et une session

Question de Palestine

61/22. Comité pour I'exercice desdroitsinaliénables du peuple palestinien

L’ Assembl ée générale,

Rappelant ses résolutions 181 (1) du 29 novembre 1947, 194 (111) du 11 décembre
1948, 3236 (XX1X) du 22 novembre 1974, 3375 (XXX) et 3376 (XXX) du 10 novembre
1975, 31/20 du 24 novembre 1976 et toutes ses résol utions ultérieures adoptées sur la
guestion, y compris celles adoptées a ses sessions extraordinaires d' urgence, ainsi que sa
résolution 60/36 du 1* décembre 2005,

Rappelant également sa résolution 58/292 du 6 mai 2004,

Ayant examiné |e rapport du Comité pour |’ exercice des droits inaliénables du
peuple palestinien',

Rappelant que le Gouvernement de |’ Etat d’ Israél et I’ Organisation de libération de
la Palestine, représentante du peupl e palestinien, se sont mutuellement reconnus, gue des
accords ont été passés entre les deux parties et que ces accords doivent étre respectés
intégralement,

Rappelant également la feuille de route du Quatuor, destinée a mener aun
réglement permanent du conflit israélo-palestinien prévoyant deux Etats®,

Rappelant en outre I’ avis consultatif que la Cour internationale de Justice arendu le
9juillet 2004 sur les conséquences juridiques de I’ édification d’ un mur dans le territoire
palestinien occupé®, et rappelant sa résolution ES-10/15 du 20 juillet 2004,

Réaffirmant que I’ Organisation des Nations Unies a une responsabilité permanente a
assumer en ce qui concerne la question de Palestine jusgu’ a ce que celle-ci soit réglée sous
tous ses aspects de maniére satisfaisante et dans le respect de la légitimité internationale,

1. Sait gréau Comité pour |’ exercice des droits inaliénables du peuple palestini en
de ce qu'il fait pour s'acquitter des taches gu’ elle lui a confiées, et prend note de son
rapport annuel®, y compris les conclusions et les précieuses recommandations formul ées au
chapitre VII ;

! Documents officiels de I” Assembl ée général e, soixante et uniéme session, Supplément n° 35 (A/61/35).
?5/2003/529, annexe.
®Vair A/ES-10/273 et Corr.1.



2. Priele Comité de tout faire encore pour promouvoir I’ exercice effectif des
droits inaliénables du peuple palestinien, appuyer le processus de paix au Moyen-Orient et
mobiliser I’aide et I’ appui de la communauté internationale en faveur du peuple palestinien,
I’ autorise a apporter a son programme de travail approuvé les aménagements qu’il jugera
utiles et nécessaires en fonction de I’ évolution de la situation, et le prie de lui rendre
compte a sa soixante-deuxiéme session et a ses sessions ultérieures ;

3. Prie également le Comité de continuer a suivre I’ évolution de la situation
concernant la question de Palestine et d' en rendre compte, en formulant des suggestions, a
elle-méme, au Conseil de sécurité ou au Secrétaire général, selon qu’il conviendra ;

4. Prieen outrele Comité de continuer a offrir coopération et soutien aux
associ ations des soci étés civiles pal estiniennes et autres en vue de mobiliser |a solidarité et
le soutien de la communauté internationale en faveur du peuple pal estinien, notamment
pendant la période critique actuelle, marquée par les difficultés humanitaires et la crise
financiére, avec pour objectif global de promouvoir |’ exercice des droits inaliénables du
peuple palestinien et le réglement pacifique de la question de Palestine, et de continuer a
faire participer de nouvelles associations de la société civile a ses travaux ;

5. PrielaCommission de conciliation des Nations Unies pour |a Palestine créée
par sarésolution 194 (111) et les autres organes des Nations Unies concernés par la question
de Palestine de continuer a coopérer pleinement avec le Comité et alui communiquer, a sa
demande, |es renseignements et documents pertinents dont ils disposent ;

6. Invitetous|es gouvernements et toutes les organisations a apporter leur
concours au Comité dans I’ exécution de ses taches ;

7. Priele Secrétaire général de communiquer le rapport du Comité atous les
organismes concernés des Nations Unies, qu’ elle invite instamment & prendre les mesures
nécessaires, selon qu’il conviendra;

8. Prie également le Secrétaire général de continuer afournir au Comité tous les
moyens dont il a besoin pour s acquitter de ses taches.

63° séance pléniere
1% décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/22: 101-7-62

Ont voté pour : Afghanistan, Afrique du Sud, Algérie, Angola, Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite,
Argentine, Arménie, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, B arus, Belize, Bénin, Bhoutan,
Bolivie, Brésil, Bruné Darussdam, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre
Comores, Congo, Costa Rica, Cote d' Ivoire, Cuba, Djibouti, Egypte, El Sdvador, Emirats arabes unis,
Equateur, Erythrée, Ethiopie, Ghana, Grenade, Guinée, Guyana, Haiti, Honduras, Inde, Indonésie, Iran
(République idamiqued), Irag, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Jordanie, Kazakhstan, Kirghizigan,
Kowsit, Liban, Libéria, Maase Madives Mdi, Mdte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Mozambique,
Myanmar, Namibie, Népa, Niger, Nigéria, Oman, Ouzbékistan, Pakistan, Panama, Paraguay, Philippines,
Qatar, République arabe syrienne, République centrafricaine, Républigque démocratique popularelao,
République populaire démocratique de Corée, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Sénégd, Seychdles, Serra



Leone, Singapour, Somdie, Soudan, Sri Lanka, Suriname, Tadjikistan, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie,
Turkmenistan, Turquie, Venezuela (République bolivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie

Ont voté contre: Audrdie, Canada, EtatsUnis d Amérique, lles Marshdl, Israél, Micronésie (Etats
fédérésde), Pdaos

Sesont abstenus: Albanie, Allemagne, Andorre, Autriche, Belgique, Bosnie-Herzégovine, Bulgarie,
Cameroun, Colombie, Croatie, Danemark, Egpagne, Estonie, ex-République yougodave de Macédoine,
Fédération deRussie, Fidji, Finlande, France, Géorgie, Gréce, Guatemala, Hongrie, 1les Salomon, Irlande,
Idande, Itaie, Japon, Lettonie, Liechtengtein, Lituanie, Luxembourg, Maawi, Moldova, Monaco,
Monténégro, Nauru, Nicaragua, Norvége, Nouvelle-Zdande, Ouganda, Papouasie-Nouvele-Guinée,
PaysBas, Pérou, Pologne, Portuga , République de Corée, République dominicaine, Républiquetchégue,
Roumanie, Royaume Uni de Grande-Bretagneet d' Irlandedu Nord, Saint-Marin, Samoa, Serbie, Sovaquie,
Slovénie, Suéde, Suisse, Thailande, Tonga, Ukraine, Uruguay, Vanuatu

61/23. Division desdroitsdes Palestiniens (Secr étariat)

L’ Assembl ée générale,

Ayant examiné |e rapport du Comité pour |’ exercice des droits inaliénables du
peuple palestinien®,

Prenant note en particulier de |'information sur la question donnée ala section B
du chapitreV du rapport,

Rappelant sa résolution 32/40 B du 2 décembre 1977 et toutes | es résolutions
ultérieures sur la question, notamment la résol ution 60/37 du 1* décembre 2005,

1. Prend note avec satisfaction des mesures prises par |e Secrétaire général
conformément alarésolution 60/37 ;

2. Considére que la Division des droits des Palestiniens (Secrétariat) continue
d’ apporter une contribution utile et constructive en aidant le Comité pour I’ exercice des
droits inaliénables du peuple palestinien a mettre en ccuvre son mandat ;

3. Priele Secrétaire général de continuer afournir ala Division les ressources dont
elle abesoin et de veiller ace qu’elle poursuive I’ exécution de son programme de travail tel
gu’il est décrit dans les résolutions antérieures sur la question, en consultation avec le
Comité pour I’ exercice des droits inaliénables du peuple palestinien et sous sa direction,
notamment en organisant des réunions et des conférences international es dans différentes
régions, avec la participation de tous | es secteurs de la communauté internationale, en
assurant laliaison et la coopération avec la société civile, en continuant d’ enrichir la
documentation du systéme d’information des Nations Unies sur la question de Palestine, en
produisant et en faisant diffuser le plus largement possible des publications et documents
d’'information sur divers aspects de la question, et en organisant |e programme de formation
annuel destiné au personnel de I’ Autorité palestinienne ;

4. Prie également le Secrétaire général de veiller a ce que le Département de
I"information et d’ autres services du Secrétariat continuent de coopérer avec la Division
afin qu’ elle puisse s acquitter de ses taches et de couvrir commeil convient les divers
aspects de la question de Palestine;

! Documents officiels de I” Assembl ée général e, soixante et uniéme session, Supplément n° 35 (A/61/35).



5. Invite tous les gouvernements et organisations a offrir leur concours ala
Division dans |’ exécution de ses taches ;

6. PrielaDivision de continuer a organiser, al’occasion de la célébration de la
Journée international e de solidarité avec le peuple palestinien, | e 29 novembre, et sous la
direction du Comité, une exposition annuelle sur les droits des Pal estiniens ou une
manifestation culturelle, en coopération avec la Mission permanente d’ observation de la
Pal estine auprés de I’ Organisation des Nations Unies, et encourage |es Etats Membres &
continuer d’ assurer e maximum de soutien et de publicité aux activités organisées pour
marquer la Journée.

63° séance pléniere
1% décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/23: 101-7-62

Ont voté pour : Afghanistan, Afrique du Sud, Algérie, Angola, Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite,
Argenting, Azerbaidjan, Bahameas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bdarus, Belize, Bénin, Bhoutan, Balivie,
Brésil, Bruné Darussalam, Burkina Faso, Cambodge, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Comores, Congo,
Codta Rica, Céte d Ivoire, Cuba, Djibouti, Egypte, El Savador, Emirats arabes unis, Equateur, Erythrée,
Ethiopie, Ghana, Grenade, Guinée, Guyana, Haiti, Honduras, Inde, Indonésie, Iran (Républiqueidamiqued),
Irag, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Jordanie, Kazakhgtan, Kirghizistan, Koweit, Liban, Libéria,
Mdade Maddives, Mdi, Mate, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Mozambique, Myanmar,
Namibie, Népd, Niger, Nigéria, Oman, Ouzbékigtan, Pakigan, Panama, Paraguay, Philippines, Qatar,
République arabe syrienne, République centrafricaine, République démocratique popularelao, République
dominicaine, République populaire démocratique de Corée, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Sénégdl,
Seychelles, Sierraleone, Singapour, Somaie, Soudan, Sri Lanka, Suriname, Tadjikistan, Togo, Trinité-et-
Tobago, Tunise Turkménistan, Turquie, Uruguay, Venezud a(Républiguebalivariennedu), Viet Nam, Y émen,
Zambie

Ont voté contre: Audrdie, Canada, EtatsUnis d Amérique, Tles Marshal, Isradl, Micronésie (Etats
fédérésde), Pdaos

Sesont abstenus :  Albanie, Allemagne, Andorre, Arménie, Autriche, Belgique, Bosnie-Herzégovine,
Bulgarie, Burundi, Cameroun, Colombie, Croaie, Danemark, Espagne, Estonie, ex-République yougodave
de Macédoine, Fédération de Russie, Fidji, Finlande, France, Géorgie, Gréce, Guatemaa, Hongrie, Tles
Salomon, Ilande, Idande, Itaie, Japon, Lettonie, Liechtengtein, Lituanie, Luxembourg, Maawi, Moldova,
Monaco, Monténégro, Nauru, Nicaragua, Norvege, NouveleZéande, Ouganda, PapouaseNouvele-
Guinée, Pays-Bas, Pérou, Pologne, Portugal, République de Corée, République tcheque, Roumanie,
Royaume Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Saint-Marin, Samoa, Serbie, Sovaguie, Slovénie,
Suéde, Suisse, Thailande, Tonga, Ukraine, Vanuatu



61/24. Programme d’infor mation spécial du Département de I'infor mation du
Secr étariat sur la question de Palestine

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Comité pour |’ exercice des droits inaliénables du
peuple palestinien®,

Prenant note en particulier des renseignements qui figurent au chapitre VI du
rapport,
Rappel ant sa résolution 60/38 du 1* décembre 2005,

Convaincue que la diffusion d'informations exactes et détaillées dans |e monde
entier, ainsi que I’ action des organisations et institutions de la société civile, revétent
toujours une importance capitale si I’on veut mieux faire connaitre les droits inaliénables du
peuple palestinien et les promouvoir,

Rappelant que le Gouvernement de I’ Etat d’ Israél et I’ Organisation de libération de
la Palestine, représentante du peuple palestinien, se sont reconnus mutuellement, que des
accords ont été passés entre les deux parties et que ces accords doivent étre respectés
intégralement,

Rappelant également la feuille de route du Quatuor, destinée & mener a un
réglement permanent du conflit israélo-pal estinien prévoyant deux Etats?,

Rappelant en outre |’ avis consultatif que la Cour internationale de Justice arendu le
9juillet 2004 sur les conséquences juridiques de I’ édification d’ un mur dans le territoire
pal estinien occupé®,

Réaffirmant que I’ Organisation des Nations Unies a une responsabilité permanente a
assumer en ce qui concerne la question de Palestine jusqu’ a ce que celle-ci soit réglée sous
tous ses aspects de maniére satisfaisante et dans | e respect de la légitimité internationale,

1. Prend note avec satisfaction des mesures prises par e Département de
I"information du Secrétariat conformément ala résolution 60/38 ;

2. Considére que le programme d'information spécial du Département sur la
guestion de Palestine est trés utile en ce qu’il aide a sensibiliser la communauté
internationale a la question de Palestine et ala situation au Moyen-Orient en général, et
gu’'il aide effectivement a créer une atmosphere propice au dialogue et favorable au bon
déroulement du processus de paix ;

3. Priele Département, agissant en coopération et coordination étroites avec le
Comité pour |’ exercice des droits inaliénables du peuple palestinien, de continuer a exécuter
son programme d’ information spécial pour I’ exercice biennal 2006-2007, avec la souplesse
voulue pour tenir compte des événements qui pourraient avoir une incidence sur la question
de Palestine, et en particulier :

a) Dediffuser desinformations sur toutes les activités du systéme des Nations
Unies touchant la question de Palestine, y compris des rapports sur les activités des
organismes concernés des Nations Unies ;

! Documents officiels de I” Assembl ée général e, soixante et uniéme session, Supplément n° 35 (A/61/35).
?5/2003/529, annexe.
®Vair A/ES-10/273 et Corr.1.



b) De continuer afaire paraitre des publications et mises a jour concernant les
différents aspects de la question de Pal estine dans tous les domaines, notamment une
documentation sur |’ actualité de la question, en particulier sur les perspectives de paix ;

c) D’étoffer sa documentation audiovisuelle sur la question de Palestine et de
continuer a produire et préserver cette documentation et a mettre a jour I’ exposition qu’il
présente au Secrétariat ;

d) D’organiser et d’aider a organiser, al’intention des journalistes, des missions
d’information dans | e territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est ;

€) D’organiser al’intention des journalistes des rencontres ou colloques
internationaux, régionaux et nationaux visant notamment a sensibiliser I’ opinion publique a
la question de Palestine;

f) De continuer a apporter une aide au peuple palestinien pour le dével oppement
des médias, notamment de renforcer le programme annuel de formation de journalistes
palestiniens de la presse écrite, de laradio et de latélévision.

63° séance pléniere
1% décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/24: 157-7-9

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Angola, Antigua-et-
Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Arménie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbade, Bélarus, Belgique, Belize, Bénin, Bhoutan, Balivie, BosnieHerzégovine, Brésl, Bruné
Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie,
Comores, Congo, Codta Rica, Cote d'Ivoire, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte,
El Salvador, Emiratsarabes unis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie, ex-Républiqueyougodave
deMacédoine, Fédération de Russie, Finlande, France, Géorgie, Ghana, Gréce, Grenade, Guatemaa, Guinée,
Guyana, Haiti, Honduras, HongrieTIesSalomon, Inde, Indorésie, Iran (Républiqueidamique d'), Irag, Irlande,
Idande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kirghizistan, Koweit,
Lettonie, Liban, Libéria, Liechtengtein, Lituanie, Luxembourg, Mdase, Mddives, Mdi, Mdte, Maroc,
Maurice, Mauritanie, Mexique, Monaco, Mongalie, Monténégro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Népd,
Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvege, Nouve le-Zélande, Oman, Ouzbékistan, Pakistan, Panama, Paraguay,
PaysBas, Pérou, Philippines, Pologne, Portuga, Qatar, République arabe syrienne, Républiquecentrafricaing,
Républigue de Corée, République démocratique popul airelao, Républiquedominicaing, Républiquepapulare
démoacratique de Corée, République tchégue, Roumanie, Royaume Uni de GrandeBretagne et d' Irlande du
Nord, SantMarin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Sénégd, Sarbie, Seychdlles, Sierra Leone,
Singapour, Slovaguie, Slovénie, Somalie, Soudan, Sri Lanka, Suéde, SUisse, Suriname, Tadjikistan, Thailande,
Timor-Leste, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunise, Turkménistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuda
(République balivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie

Ont voté contre: Austraie, Etats-Unis d Amérique, Tles Marshall, Israél, Micronésie (Etats fédérés de),
Nauru, Pdaos

Se sont abstenus : Cameroun, Canada, Fidji, Maawi, Moldova, Ouganda, Papouasie-Nouvedle-Guinée,
Tonga, Vanuatu



61/25. Réglement pacifique de la question de Palestine

L’ Assembl ée générale,

Rappelant ses résol utions pertinentes, y compris celles adoptées a sa dixiéme
session extraordinaire d’ urgence,

Rappelant également sa résolution 58/292 du 6 mai 2004,

Rappelant en outre les résolutions pertinentes du Conseil de sécurité, notamment
les résolutions 242 (1967) du 22 novembre 1967, 338 (1973) du 22 octobre 1973,
1397 (2002) du 12 mars 2002, 1515 (2003) du 19 novembre 2003 et 1544 (2004) du 19 mai
2004,

Se félicitant que le Conseil de sécurité ait affirmé qu’il était attaché au principe
d’une région dans laquelle deux Etats, Israél et la Palestine, vivraient cote a céte a
I’intérieur de frontiéres sdres et reconnues,

Notant avec préoccupation gue cingquante-neuf années se sont écoul ées depuis
I’adoption de larésolution 181 (11) du 29 novembre 1947 et trente-neuf depuis |’ occupation
du territoire palestinien, y compris Jérusalem-Est, en 1967,

Ayant examiné |e rapport présenté par le Secrétaire général comme suite ala
demande formulée dans sa résolution 60/39 du 1* décembre 2005,

Réaffirmant que I’ Organisation des Nations Unies a une responsabilité permanente a
assumer en ce qui concerne la question de Palestine jusgu’ a ce que celle-ci soit réglée sous
tous ses aspects, dans le respect du droit international,

Rappelant I’ avis consultatif rendu par la Cour internationale de Justice le 9 juillet
2004 sur les conséquences juridiques de I' édification d’ un mur dans le territoire palestinien
occupé’, et rappelant également sa résolution ES-10/15 du 20 juillet 2004,

Convaincue qu’' un reglement juste, final et global de la question de Palestine, qui
est au ceeur du conflit arabo-israélien, est indispensable a |’ instauration d’ une paix et d’une
stabilité globales et durables au Moyen-Orient,

Considérant que le principe de I’ égalité des droits et de I’ autodétermination des
peuples fait partie des buts et principes énoncés dans la Charte des Nations Unies,

Affirmant le principe de I'inadmissibilité de I’ acquisition de territoire par la guerre,
Rappelant sa résolution 2625 (XXV) du 24 octobre 1970,

Réaffirmant le caractere illégal des colonies israéliennes implantées dans le
territoire palestinien occupé depuis 1967,

Réaffirmant également le caractéere illégal desinitiatives israéliennes qui visent a
changer le statut de Jérusalem, notamment le plan dit « plan E-1» et toute autre mesure
unilatérale tendant a modifier le statut de la ville et de tout le territoire,

Réaffirmant en outre que la construction d’un mur dans le territoire palestinien
occupé, y compris Jérusalem-Est et ses alentours, par Israél, puissance occupante, est
contraire au droit international, de méme que les conditions de passage de ce mur,

! A/61/355-S/2006/748.
2Voir A/ES-10/273 & Corr.1.



Se déclarant profondément préoccupée par |la politique israélienne de bouclages et
par les lourdes restrictions, y compris les couvre-feux et le régime des permis, qui
continuent, dans tout le territoire palestinien occupé, y compris Jér usalem-Est, d’ étre
imposées a la circulation des personnes et des biens, y compris le personnel et les produits
médicaux et humanitaires, ainsi que par les répercussions qui S’ ensuivent sur la situation
socioéconomique du peuple palestinien, qui demeure une tragique situation de crise
humanitaire,

Préoccupée par la poursuite de I’ installation de points de contréle dans | e territoire
palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et par la transformation de plusieurs d’ entre
eux en constructions ressemblant a des postes frontiere permanents al’intérieur du territoire
palestinien occupé, qui porte atteinte a la contiguité territoriale du territoire et entrave
sérieusement le relévement et le développement de I’ économie pal estinienne,

Affirmant une fois de plus que tous les Etats de larégion ont le droit de vivre en
paix al’intérieur de frontiéres slres et internationalement reconnues,

Rappelant que le Gouvernement de I’ Etat d’ Israél et I’ Organisation de libération de
la Palestine, représentante du peuple palestinien®, se sont mutuellement reconnus, et que les
deux parties ont signé des accords qui doivent étre intégralement respectés,

Rappelant également que le Conseil de sécurité a approuve, dans sa résolution
1515 (2003), lafeuille de route pour un réglement permanent du conflit israélo-palestinien
prévoyant deux Etats, établie par e Quatuor® et soulignant la nécessité impérieuse de la
mettre en ceuvre et d’ en respecter les dispositions,

Se félicitant de I’ action menée par les ministres arabes des affaires étrangeres,
évoquée aleur réunion au Conseil de sécurité le 21 septembre 2006, durant laguelle ils ont
demandé, notamment, que le conflit soit réglé sur la base des résolutions des Nations Unies
sur la question, particuliérement celles du Conseil de sécurité, ainsi que de |’ Initiative de
paix arabe et de lafeuille de route,

Se félicitant également de |'importante contribution apportée au processus de paix
par le Coordonnateur spécial des Nations Unies pour le processus de paix au Moyen-Orient
et Représentant personnel du Secrétaire général aupreés de I’ Organisation de libération de la
Palestine et de I’ Autorité palestinienne, y compris dans le cadre des activités du Quatuor,

Accueillant favorablement la « Conférence des donateurs de Stockholm sur la
situation humanitaire dans les Territoires palestiniens » tenue le 1* septembre 2006, et
encourageant énergiquement la tenue de réunions de donateurs ainsi que la création de
mécanismes internationaux destinés a venir en aide au peuple palestinien, aremédier al a
crise financiére et ala situation socioéconomique et humanitaire critique ou est plongé le
peuple palestinien, et prenant note a cet égard du M écanisme international temporaire,

Saluant les efforts que fait I’ Autorité palestinienne, avec I’ appui de la communauté
internationale, pour reconstruire, réformer et renforcer ses institutions endommageées, et
insistant sur la nécessité de préserver les institutions et infrastructures pal estiniennes,

Se déclarant préoccupée par les événements tragiques survenus dans le territoire
palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, depuis le 28 septembre 2000, notamment en ce
qui concerne le nombre élevé de morts et de blessés, principalement parmi les civils
palestiniens, |a destruction généralisée de biens et d' équipements pal estiniens, tant publics

3Voir A/48/486-S/26560, annexe.
45/2003/529, annexe.



gue priveés, les déplacements internes de civils, et la profonde détérioration de la situation
socioéconomique et humanitaire du peuple palestinien,

Se déclarant profondément préoccupée par |es opérations militaires répétées
meneées dans | e territoire pal estinien occupé et par la réoccupation de centres de population
palestiniens par les forces d’ occupation israéliennes, et insistant a ce propos sur le fait qu’il
faut que les deux parties appliquent les accords de Charm el -Cheikh,

Se félicitant de latréve proposée par |es Palestiniens, acceptée par |sraél et entrée
en vigueur le 26 novembre 2006, et demandant instamment aux deux parties de 'y tenir, ce
qui pourrait ouvrir lavoie vers la tenue de réelles négociations en vue d' un réglement
équitable du conflit, et d’ étendre cette tréve ala Cisjordanie,

Insistant sur I’importance que revétent la sécurité et |e bien-étre de tous les civils
dans toute la région du Moyen-Orient, et condamnant tout acte de violence ou de terreur
perpétré contre des civils de part ou d'autre, y compris les attentats-suicides, les exécutions
extrgjudiciaires et |’ usage excessif de laforce,

Notant le retrait israélien de la bande de Gaza et de certains secteurs du nord de la
Cisjordanie et I'importance que revét |e démantélement des colonies qui y sont implantées,
ce qui représente un pas vers |’ application de la feuille de route,

Soulignant qu’il faut que la communauté internationale, y compris le Quatuor,
s implique d’'urgence, activement et durablement, dans I’ action menée pour aider les deux
parties a relancer e processus de paix vers lareprise et I’ accél ération de négociations
directes visant a parvenir a un réglement de paix juste, final et global, conformément ala
feuille de route,

Saluant les initiatives prises par la société civile dans larecherche d' un réglement
pacifique de la question de Palestine et les efforts qu’ elle fait pour qu’on y parvienne,

Tenant compte des conclusions formulées dans I’ avis consultatif rendu par la Cour
internationde de Justice, qui a constaté qu’il fallait absolument que I’ ensemble des
organismes des Nations Unies redouble d’ efforts pour mettre rapidement un terme au conflit
israélo-palestinien, qui continue de faire peser une menace sur la paix et la sécurité
internationales, établissant ainsi une paix juste et durable dans larégion®,

1. Reéaffirmequ’il faut parvenir arégler pacifiquement, sous tous ses aspects, la
question de Palestine qui est au cceur du conflit arabo-israélien, et intensifier tous les efforts
déployés a cette fin;

2. Reéaffirme également qu’ elle appuie sans réserve le processus de paix au Moyen-
Orient, engagé a Madrid, ainsi que les accords en vigueur entre |les parties israélienne et
palestinienne, souligne la nécessité d’instaurer une paix globale, juste et durable au Moyen-
Orient, et se félicite a cet égard des efforts faits par |e Quatuor ;

3. Sefélicitedel’ Initiative de paix arabe adoptée par le Conseil de la Ligue des
Etats arabes & sa quatorziéme session, tenue a Beyrouth les 27 et 28 mars 2002°:

4. Demande aux parties ellessmémes de faire, avec le soutien du Quatuor et des
autres parties concernées, tout ce qu'il faut pour mettre un terme ala détérioration de la
situation, d’annuler toutes les mesures prises sur le terrain depuis le 28 septembre 2000 et
de reprendre immédiatement les négociations de paix directes en vue de la conclusion d’un

®Voir A/ES-10/273 et Corr.1, avis consultatif, par. 161.
® A/56/1026-S/2002/932, annexe I, résolution 14/221.



reglement pacifique final sur la base des résolutions des Nations Unies sur la question,
particulierement celles du Conseil de sécurité, ainsi que de I’ Initiative de paix arabe, du
mandat issu de la Conférence de Madrid et de la feuille de route* ;

5. Demande ala communauté internationale, y compris le Quatuor, de prendre
immédiatement des mesures, notamment des mesures de nature a instaurer un climat de
confiance entre |l es parties, pour stabiliser la situation et relancer e processus de paix ;

6. Insiste sur la nécessité de mettre un terme rapidement a la réoccupation de
centres de population palestiniens et de cesser totalement tous actes de violence, y compris
les offensives militaires, les destructions et |es actes de terrorisme ;

7. Insiste également sur la nécessité d’ appliquer immédiatement les accords de
Charm el-Cheikh ;

8. Demande aux deux parties de s acquitter de leurs obligations quant &
I’ application de la feuille de route en prenant des mesures paralléles et réciproques a cet
égard, et souligne qu’il importe de créer d’ urgence un mécanisme crédible et efficace de
surveillance par des tiers, comprenant tous les membres du Quatuor ;

9. Prend notedu retrait israélien de la bande de Gaza et de certains secteurs du
nord de la Cisjordanie, ainsi que du démantélement des colonies qui y sont implantées, ce
qui représente un pas vers |’ application de lafeuille de route ;

10. Souligne qu'il faut que les parties réglent rapidement et complétement, avec
I’ aide de la communauté internationale, toutes les questions qui continuent de se poser dans
la bande de Gaza, hotamment en trouvant une solution durable aux problémes des postes
frontiére, de I’ aéroport, de la construction du port maritime, de I’ enlévement des décombres
et du raccordement permanent de la bande de Gaza et de la Cisjordanie, et insiste sur le fait
gu’il faut que les deux parties appliquent intégralement I’ Accord réglant les déplacements
et le passage et |es principes convenus concernant e passage de Rafah, du 15 novembre
2005 ;

11. Demande a Israél, puissance occupante, de respecter strictement les obligations
qui lui incombent en vertu du droit international, y compris le droit international
humanitaire, et de rapporter toutes |es mesures contraires au droit international et de mettre
fin atoutes les activités unilatérales menées dans le territoire palestinien occupé, y compris
Jérusalem-Est, en vue de modifier la nature et e statut du territoire, notamment par
I’annexion de facto de terres, et de préjuger ainsi de |’issue finale des négociations de paix ;

12. Exige du méme coup qu’ I sraél, puissance occupante, s acquitte des obligations
qui lui incombent en vertu du droit international, comme indiqué dans |’ avis consultatif? et
exigé dans les résolutions ES-10/13 du 21 octobre 2003 et ES-10/15 du 20 juillet 2004, et
notamment qu’il cesse immédiatement de construire le mur dans le territoire palestinien
occupé, y compris Jérusalem-Est, et exhorte tous les Etats Membres de I’ Organisation des
Nations Unies a s' acquitter de leurs obligations |égal es énoncées dans le méme avis
consultatif ;

13. Exige de nouveau I’ arrét complet de toutes les activités israéliennes
d’'implantation dans le territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, ainsi que dans
le Golan syrien occupé, et demande que les résolutions du Conseil de sécurité sur la
guestion soient intégralement appliquées;



14. Réaffirme son attachement, conforme au droit international, ala solution selon
laquelle deux Etats, Israél et la Palestine, vivraient cte a cote dans la paix et la sécurité, a
I’intérieur de frontiéres reconnues sur la base de celles d’ avant 1967 ;

15. Souligne qu’il faut :
a) Qu’'lsraél seretire du territoire palestinien occupé depuis 1967 ;

b) Quelesdroitsinaliénables du peuple palestinien, au premier rang desquels le
droit al’ autodétermination et le droit de créer un Etat indépendant, soient réalisés ;

16. Souligne également la nécessité de régler le probléme des réfugiés palestiniens
conformément a sa résolution 194 (111) du 11 décembre 1948;;

17. Prie instamment les Etats Membres de fournir sans tarder une aide économique,
humanitaire et technique au peuple palestinien et al’ Autorité palestinienne, en cette période
critique, pour aider a atténuer la crise humanitaire dans lagquelle se débat e peuple
palestinien, pour relever | économie et I infrastructure pal estiniennes, et appuyer la
reconstruction, la restructuration et la réforme des institutions pal estiniennes;

18. Invite le Secrétaire général a poursuivre ses démarches auprés des parties
concernées, en consultation avec le Conseil de sécurité, en vue de parvenir a un réglement
pacifique de la question de Palestine et de promouvoir la paix dans la région, et alui
présenter a sa soixante-deuxiéme session un rapport sur ces démarches et sur I’ évolution de
la situation en ce qui concerne cette question.

63° séance pléniere
1% décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/25; 157-7-10

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Angola, Antigua-et-
Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Arménie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbade, Béarus, Belgique, Belize, Bénin, Bhoutan, Bolivie, BosnieHerzégovine, Brésil, Bruné
Darussdam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie,
Comores, Congo, Codta Rica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte, El Savador,
Emirats arabes unis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie, ex-République yougodave de
Macédoaine, Fédération de Russie, Finlande, France, Géorgie, Ghana, Gréce, Grenade, Guatemada, Guinée,
Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, TlesSalomon, Inde, Indonésie, Iran (Républiqueidamiqued’), Iraq,
Irlande, Idande, Itaie, Jamahiriyaarabelibyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kirghizistan,
Koweit, Lesotho, Lettonie, Liban, Libéria, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Mdasie, Mddives, Mdi,
Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie Mexique, Monaco, Mongolie, Monténégro, Mozambique, Myanmar,
Namibie, Népa, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvege, Nouvelle- Z8ande, Oman, Ouzbékistan, Pakistan,
Panama, Paraguay, PaysBas, Pérou, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, République arabe syrienne,
République centrafricaine, République de Corée, République démocratique populaire lao, République
dominicaine, République populaire démocratique de Corée, République tchégue, Roumanie, Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa,
Sénégd, Serbie, Seychdles, SierraLeone, Singapour, Slovaquie, Slovénie, Somaie, Soudan, Sri Lanka,
Suéde, Suisse, Suriname, Tadjikistan, Thailande, Timor-Leste, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie,



Turkménistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuela (République bolivarienne du), Viet Nam, Y émen,
Zambie

Ont voté contre: Austrdie, Etats-Unis o Amérique, Tles Marshall, Isradl, Micronésie (Etats fédérés de),
Nauru, Pdaos

Sesont abstenus : Cameroun, Canada, Coted' Ivoire, Fidji, Maawi, Moldova, Ouganda, Papouasie-
Nouvdle Guinée, Tonga, Vanuatu

L a situation au Moyen-Orient

61/26. Jérusalem

L’ Assembl ée générale,

Rappelant sa résolution 181 (11) du 29 novembre 1947, en particulier ses
dispositions concernant la ville de Jérusalem,

Rappelant également sa résolution 36/120 E du 10 décembre 1981 et toutes ses
résolutions ultérieures sur la question, notamment la résolution 56/31 du 3 décembre 2001,
dans lesquelles elle a notamment constaté que toutes les mesures et dispositions |égislatives
et administratives prises par Israél, puissance occupante, qui ont modifié ou visaient &
modifier le caractére et le statut de la ville sainte de Jérusalem, en particulier la prétendue
« Loi fondamentale » sur Jérusalem et la proclamation de Jérusalem capitale d'Israél,
étaient nulles et non avenues et devaient étre immédiatement rapportées,

Rappelant en outre les résolutions du Conseil de sécurité relatives a Jérusalem,
notamment la résolution 478 (1980) du 20 ao(t 1980, dans laquelle le Conseil a notamment
décidé de ne pas reconnaitre la « Loi fondamentale » sur Jérusalem,

Rappelant |’ avis consultatif sur les conséquences juridiques de I’ édification d’un
mur dans le territoire palestinien occupé que la Cour internationale de Justice arendu le
9juillet 2004, et rappelant sa résolution ES-10/15 du 20 juillet 2004,

Exprimant sa vive inquiétude devant toute mesure prise par une entité
gouvernemental e ou non gouvernementale, quelle qu’ elle soit, en violation des résolutions
susmentionnées,

Se déclarant vivement préoccupée en particulier par lefait qu’Israél, puissance
occupante, poursuit ses activités de colonisation illégales, en particulier le plan dit « plan
E-1 », et la construction du mur a Jérusalem-Est et alentour et par |’isolement accru de la
ville du reste du territoire palestinien occupé, ce qui a des incidences préjudiciables sur la
vie des Palestiniens et pourrait compromettre la conclusion d’ un accord sur le statut final de
Jérusalem,

Réaffirmant que la communauté international e s’ intéresse | égitimement, par
I"intermédiaire de I’ Organisation des Nations Unies, ala question de laville de Jérusalem et
ala protection de sa dimension spirituelle, religieuse et culturelle particuliére, qui est
prévue dans | es résol utions applicables de I’ Organisation des Nations Unies sur la question,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général ?,

LVoir AIES-10/273 et Corr. 1.
2A/61/298.



1. Rappelle qu'elle a établi que toute mesure prise par Israél en vue d'imposer ses
lois, sajuridiction et son administration alaville sainte de Jérusalem était illégale et, de ce
fait, nulle et non avenue et sans validité aucune, et appelle Israél a mettre un terme a toutes
ces mesuresillégales et unilatérales;

2. Sefélicitede ce que des Etats qui avaient établi des missions diplomati ques a
Jérusalem aient décidé de lesretirer de laville, conformément alarésolution 478 (1980) ;

3. Souligne qu’'un réglement global, juste et durable de la question de la ville de
Jérusalem doit tenir compte des préoccupations |égitimes des deux parties, palestinienne et
israélienne, et comporter des dispositions assorties de garanties internationales qui assurent
la liberté de culte et de conscience de ses habitants, ainsi que |’ acceés permanent et libre aux
Lieux saints des personnes de toutes les religions et nationalités;

4. Priele Secrétaire général de lui rendre compte a sa soixante-deuxiéme session
de I’ application de la présente résolution.

63° séance pléniere
1% décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/26: 157-6-10

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andarre, Antigua et-Barbuda,
Arabiesaoudite, Argenting, Arménie, Autriche, Azerbdidjan, Bahameas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bédarus,
Belgique, Belize, Bénin, Bhoutan, Balivie, BosnieHerzégovine, Brésil, Bruné Darussalam, Bulgarie, Burkina
Faso, Burundi, Cambodge, Canada, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Comoares, Congo, CostaRica,
Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte, El Salvador, Emirats arabes unis, Equateur,
Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie, ex-République yougodave de Macédoine, Fédération de Russie,
Finlande, France, Géorgie, Ghana, Gréce, Grenade, Guatemaa, Guinée, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie,
TlesSdomon, Inde, Indonésie, Iran (Républiqueidamiqued), Irag, Irlande, Idande, Itdie, Jamahiriyaarabe
libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kirghizistan, Koweit, Lesotho, Lettonie, Liban, Libéria,
Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Maaisie, Madives, Mali, Mate, Maroc, Maurice, Mauritanie,
Mexique, Monaco, Mongolie, Monténégro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Népal, Nicaragua, Niger,
Nigéria, Norvege, NouvelleZéande, Oman, Ouzbékigtan, Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Pérou,
Philippines, Pologne, Portugd, Qatar, République arabe syrienne, République centrafricaing, République de
Corée, République démocratique populaire lao, République dominicaine, République populaire
démocratique de Corée, Républigue tchéque, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagneet d' Irlandedu
Nord, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Sénégal, Serbie, Seychdles, Sierraleone,
Singapour, Slovaguie, Slovénie, Somalie, Soudan, Sri Lanka, Suéde, SUisse, Suriname, Tadjikistan, Thailande,
Timor-Leste, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunise, Turkménigan, Turquie, Ukraing, Uruguay, Venezuea
(République balivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie

Ontvotécontre : Etats-Unisd Amérique, TlesMarshal, Israél, Micronésie (Etatsfédérés de), Nauru, P aos

Sesont abstenus: Australie, Cameroun, Coted' Ivoire, Fidji, Maawi, Moldova, Ouganda, Papouasie-
Nouvdle Guinée, Tonga, Vanuatu



61/27. Le Golan syrien

L’ Assembl ée générale,
Ayant examiné la question intitul ée « La situation au Moyen-Orient »,
Prenant acte du rapport du Secrétaire général *,

Rappelant la résolution 497 (1981) du Conseil de sécurité en date du 17 décembre
1981,

Reéaffirmant le principe fondamental de I’inadmissibilité de I’ acquisition de
territoire par laforce, conformément au droit international et ala Charte des Nations Unies,

Réaffirmant une fois de plus que la Convention de Genéve relative ala protection
des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoiit 1949 s applique au Golan syrien
OCCUpE,

Profondément préoccupée par le fait que, au mépris des résol utions pertinentes du
Conseil de sécurité et des siennes propres, Israél ne s est pas retiré du Golan syrien occupé
depuis 1967,

Soulignant gue I'implantation de colonies de peuplement et |es autres activités
menées par Israél dans le Golan syrien occupé depuis 1967 sont illégales,

Notant avec satisfaction que s est réunie a Madrid, le 30 octobre 1991, la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient, organisée sur la base des résolutions du Conseil
de sécurité 242 (1967) du 22 novembre 1967, 338 (1973) du 22 octobre 1973 et 425 (1978)
du 19 mars 1978 ainsi que du principe « terre contre paix »,

Se déclarant profondément préoccupée par le fait que, sur la voie des négociations
avec la Républigue arabe syrienne, le processus de paix s’ est arrété, et exprimant |’ espoir
que les pourparlers de paix reprendront prochainement a partir du stade déja atteint,

1. Déclarequ’lsraél ne s est toujours pas conformé alarésolution 497 (1981) ;

2. Déclare également que la décision du 14 décembre 1981, par laquelle Israél a
imposé ses lois, sajuridiction et son administration au Golan syrien occupé, est nulle et non
avenue et sans validité aucune, comme le Conseil I’ a confirmeé dans sa résolution
497 (1981), et demande a Israél de |arapporter ;

3. Reéaffirme que toutes les dispositions pertinentes du Réglement fi gurant en
annexe ala Convention de La Haye de 1907° et de la Convention de Genéve relative ala
protection des personnes civiles en temps de guerre® continuent de s’ appliquer au territoire
syrien occupé par Israél depuis 1967, et demande aux parties a ces instruments de respecter
et faire respecter en toutes circonstances les obligations qui en découlent ;

4. Constate une fois de plus que le maintien de I’ occupation du Golan syrien et
son annexion de facto font obstacle a l’instauration d’ une paix globale, juste et durable dans
larégion;

1 A/61/298.
2Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, n° 973.

®Voir Dotation Carnegie pour la paix internationale, Les Conventions et Déclarations de La Haye de 1899 et 1907 (New Y ork,
Oxford University Press, 1918).



5. Demande alsraél de reprendre les pourparlers sur la voie des négociations avec

la République arabe syrienne et le Liban et de respecter |les garanties et engagements déja
convenus;

6. Exige une fois de plus qu’en application des résolutions pertinentes du Conseil
de sécurité, Israél seretire de tout le Golan syrien occupé jusqu’ alaligne du 4 juin 1967;

7. Demande atoutes les parties intéressées, aux coparrains du processus de paix et
ala communauté international e tout entiére de faire tout le nécessaire pour assurer lareprise

du processus de paix et son succes gréce al’ application des résolutions 242 (1967) et
338 (1973);

8. Priele Secrétaire général de lui rendre compte, a sa soixante-deuxiéme session,
de I’ application de la présente résol ution.

63° séance pléniere
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VOTE SUR LA RESOLUTION 61/27: 107-6-60

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Algérie, Antigua-et-Barbuda, Arabi e saoudite, Argentine,
Arménie, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bélarus, Belize, Bénin, Bhoutan,
Balivie, Brésil, Bruné Darussalam, BurkinaFaso, Cambodge, Cap-Vert, Chili, Chine, Colombie, Comores,
Congo, CogtaRica, Cuba, Djibouti, Dominique, Egypte, El Salvador, Emiratsarabesunis, Equateur, Erythrée,
Ethiopie, Fédération de Russie, Ghana, Grenade, Guatemaa, Guinée, Guyana, Honduras, Inde, Indonésie, Iran
(République idamiqued’), Irag, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Jordanie, Kazakhstan, Kirghizistan,
Koweit, Lesotho, Liban, Libéria, Mdaise, Mddives Mdi, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Mongolie,
Mozambique, Myanmar, Namibie, Népa, Nicaragua, Niger, Nigéria, Oman, Ouganda, Ouzbékistan, Pakigtan,
Panama, Paraguay, Pérou, Philippines, Qatar, République arabe syrienne, République centrafricaine,
Républigue démocratique populare lao, République populaire démocratique de Corée, Saint-Vincent-et-les
Grenadines, Sénégd, Seychelles, Sierral.eone, Singapour, Somdlie, Soudan, Sri Lanka, Suriname, Tadjikistan,
Thailande, Timor-Leste, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunise, Turkménistan, Turquie, Uruguay, Venezuda
(République bolivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie

Ont votécontre : Canada, Etats-Unisd’ Amérique, TlesMarshall, Israél, Micronésie (Etatsfédérés de),
Palaos

Sesontabstenus:  Albanie, Allemagne, Andorre, Australie, Autriche, Belgique, Bosnie-Herzégovine,
Bulgarie, Burundi, Cameroun, Chypre, Coted Ivoire, Croatie, Danemark, ESpagne, Estonie, ex-République
yougodavedeMacédoine, Fidji, Finlande, France, Géorgie, Gréce, Haiti, Hongrie, Tles Sdlomon, Irlande,
Idande, Itaie, Japon, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Maawi, Mdte, Moldova, Monaco,
Monténégro, Nauru, Norvege, Nouvelle-Zd ande, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Pays-Bas, Pologne, Portugd,
République de Corée, République dominicaine, République tcheque, Roumanie, Royaume-Uni de Grande
Bretagne et d'Irlande du Nord, SaintMarin, Samoa, Serbie, Slovaguie, Slovénie, Suede, Suisse, Tonga,
Ukraine, Vanuatu



Office de secour s et de travaux des Nations Unies pour les
réfuqiés de Palestine dans le Proche-Orient

61/112. Aideaux réfugiésde Palestine

L’ Assembl ée générale,

Rappelant sa résolution 194 (111) du 11 décembre 1948 et toutes ses résol utions
ultérieures sur la question, y compris la résolution 60/100 du 8 décembre 2005,

Rappelant également sa résolution 302 (1V) du 8 décembre 1949, par laquelle elle a
notamment créé |’ Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans |e Proche-Orient,

Rappelant en outre les résolutions du Conseil de sécurité sur la question,

Conscientegu’il y a plus d’ un demi-siécle que les réfugiés de Pal estine souffrent de
la perte de leurs foyers, de leurs terres et de leurs moyens de subsistance,

Affirmant qu’il est impératif de résoudre |e probléme des réfugiés de Pal estine aux
finsde laréalisation de lajustice et de la réalisation d’ une paix durable dans larégion,

Saluant le réle indispensable que I’ Office de secours et de travaux des Nations
Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient joue depuis plus de cinquante-six
ans en améliorant le sort des réfugiés de Palestine dans les domaines de I’ éducation, de la
santé, des secours et des services sociaux,

Prenant acte du rapport de la Commissaire générale de I’ Off ice de secours et de
travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Pal estine dans le Proche-Orient pour la
période du 1% janvier au 31 décembre 2005,

Consciente de la persistance des besoins des réfugiés de Pal estine dans tous les
secteurs d’ opération, a savoir la Jordanie, le Liban, la République arabe syrienne et le
territoire palestinien occupé,

Se déclarant vivement préoccupée par la situation particuliérement difficile des
réfugiés de Palestine vivant sous occupation, notamment pour ce qui est de leur sécurité, de
leur bien-étre et de leurs conditions de vie,

Notant que le Gouvernement israélien et I’ Organisation de libération de |a Palestine
ont signé, le 13 septembre 1993, la Déclaration de principes sur des arrangements
intérimaires d’ autonomi€?, ainsi que des accords d’ application ultérieurs,

Consciente du role important gue doit jouer le Groupe de travail multilatéral sur les
réfugiés dans le processus de paix au Moyen-Orient,

1. Note avec regret que ni le rapatriement ni |'indemnisation des réfugiés, prévus
au paragraphe 11 de sarésolution 194 (I11), n’ont encore eu lieu, que, de ce fait, la situation
des réfugiés de Pal estine demeure un sujet de grave préoccupation et que ceux-ci continuent
d’"avoir besoin d'une aide pour subvenir & leurs besoins essentiels en matiere de santé,

d’ éducation et de subsistance;

! Documents officiels de I” Assembl ée général e, soixante et uniéme session, Supplément n° 13 (A/61/13).
® AJ481486-S/26560, annexe.



2. Note également avec regret que la Commission de conciliation des Nations

Unies pour la Palestine n’a pu trouver le moyen de faire progresser | application du
paragraphe 11 de larésolution 194 (l11), et prie de nouveau la Commission de poursuivre

ses efforts en ce sens et de lui en rendre compte, selon qu’il conviendra mais au plustard le
1* septembre 2007 ;

3. Affirmelanécessité de poursuivre I’ ceuvre de I’ Office de secours et de travaux
des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient, ainsi que
I’importance de ses opérations, qui doivent étre menées sans entrave, et de ses services pour
le bien-étre des réfugiés de Palestine et |a stabilité de larégion, en attendant le réglement
équitable de la question des réfugiés de Palestine ;

4. Demande atous les donateurs de continuer afaire preuve de la plus grande
générosité possible pour répondre aux besoins prévus de I’ Office, notamment ceux qui
résultent de I accroissement des dépenses d( a la détérioration de la situation
socioéconomique et humanitaire dans la région, en particulier dans le territoire palestinien
occupé, et ceux mentionnés dans les récents appel s de contributions d’ urgence.

79°séance pléniére
14 décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/112: 171-1-10

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Angola, Antigua-et-
Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Arménie, Audtralie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbade, Béarus, Belgique, Bdize, Bénin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzégovine,
Botswana, Brésil, Brunéi Darussalam, Bulgarie, BurkinaFaso, Burundi, Cambodge, Canada, Cap-Vert,
Chili, Chine, Chypre, Colombie, Comores, Congo, CostaRica, Coted' Ivoire, Croatie, Cuba, Danemark,
Djibouti, Dominique, Egypte, El Salvador, Emirats arabes unis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie,
Ethiopie, ex-République yougodave de Macédoine, Fédération de Russie, Finlande, France, Gabon,
Geéorgie, Ghana, Grece, Grenade, Guatemala, Guinée, GuineeBissau, Guinee équatoride, Guyana, Heaiti,
Honduras, Hongrie, IlesSalomon, Inde, Indonésie, Iran (Républiqueidamiqued'), Irag, Irlande, Idande, Itdie,
Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhgan, Kenya, Kirghizistan, Koweit, Lesotho,
Lettonie, Liban, Liechtengtein, Lituanie, Luxembourg, Mdase, Mdawi, Mddives, Mdi, Mdte, Maroc,
Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Monténégro, Mozambique, Myanmar,
Namibie, Népal, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvége, Nouvelle-Zéande, Oman, Ouganda, Ouzbékistan,
Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pologne, Portugd, Qatar, République arabe
syrienne, République centrafricaine, République de Corée, République démocratique du Congo, République
démocratique populaire lao, République dominicaine, République populaire démocratique de Corée,
Républiquetchegque, République Uniede Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagneet d' Irlande
du Nord, Rwanda, Sainte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Sao Tomé-et-
Principe, Sénégal, Serbie, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, Slovénie, Soudan, Sri Lanka, Suéde,
Suisse, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thailande, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinité-et-Tobago, Tunise,
Turkménistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuda (République balivarienne du), Viet Nam, Y émen,
Zambie, Zimbabwe

Ont voté contre: Israd

Sesontabstenus: Cameroun, Etats-Unisd’ Amérique, Fidji, lesMarshal, Micronésie (Etatsfédérés de),
Nauru, Palaos, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Tuvau, Vanuatu



61/113. Personnes déplacées du fait deshostilitésde juin 1967 et des hostilités postérieures

L’ Assembl ée générale,

Rappelant ses résolutions 2252 (ES-V) du 4 juillet 1967, 2341 B (XXII) du
19 décembre 1967 et toutes les résol utions adoptées depuis lors sur la question,

Rappelant également les résolutions 237 (1967) et 259 (1968) du Conseil de
sécurité, en date des 14 juin 1967 et 27 septembre 1968,

Prenant acte du rapport que le Secrétaire général lui a présenté en application de sa
résolution 60/101 du 8 décembre 2005,

Prenant acte également du rapport de la Commissaire générale de I’ Office de
secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient
pour |la période du 1* janvier au 31 décembre 20057,

Préoccupée par |a persistance des souffrances humaines engendrées par les
hostilités de juin 1967 et les hostilités postérieures,

Prenant note des dispositions applicables de la Déclaration de principes sur des
arrangements intérimaires d’ autonomie du 13 septembre 19932 concernant les modalités
d’ admission des personnes déplacées en 1967, et constatant avec préoccupation que le
processus convenu n’a pas encore été mis en ceuvre,

1. Réaffirmele droit de toutes les personnes déplacées du fait des hostilités de juin
1967 et des hostilités postérieures de regagner leurs foyers ou anciens lieux de résidence
dans les territoires occupés par Israél depuis 1967 ;

2. Constate avec une profonde inquiétude que le mécanisme convenu par les
parties al’article X1l de la Déclaration de principes sur des arrangements intérimaires
d’ autonomie du 13 septembre 1993° concernant le retour des personnes déplacées n’ a pas
été respecté, et souligne la nécessité d' un retour accéléré des personnes déplaceées ;

3. Approuve, en attendant, |es efforts déployés par la Commissaire générale de
I’ Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient pour continuer a fournir toute I’ aide humanitai re possible, en tant que mesure
d’ urgence et provisoire, aux personnes de la région actuellement déplacées qui ont grand
besoin de continuer arecevoir une assistance du fait des hostilités de juin 1967 et des
hostilités postérieures ;

4. Adresse un appel pressant atous les gouvernements, ainsi qu’ aux organisations
et aux particuliers, pour qu'ils versent de généreuses contributions, aux fins énonceées ci -
dessus, al’ Office et aux autres organisations intergouvernementales et non
gouvernemental es intéressées ;

5. Priele Secrétaire général de lui présenter avant sa soixante-deuxiéme session,
aprés consultation avec la Commissaire générale, un rapport sur les progrés réalisés dans
I”application de |a présente résol ution.

79°séance pléniére
14 décembre 2006

' A/61/358.
2Documents officiels de I’ Assemblée générale, soixante et uniéme session, Supplément n® 13 (A/61/13).
% A/48/486- /26560, annexe.



VOTE SUR LA RESOLUTION 61/113: 170-6-8

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Angola, Antigua-et-
Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Arménie, Austraie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbade, Bélarus, Belgique, Bdize, Bénin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzégovine,
Botswana, Brésil, Brunéi Darussalam, Bulgarie, BurkinaFaso, Burundi, Cambodge, Cameroun, Canada,
Cap-Vert, Chili, Chi ne, Chypre, Colombi@, Comores, Congo, Cogta Rical Croatie, Cuba, Danemark,
Djibouti, Dominique, Egypte, El Salvador, Emirats arabes unis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie,
Ethiopie, ex-République yougodave de Macédoine, Fédération de Russie, Finlande, France, Gabon,
Géorgie, Ghana, Gréce, Grenade, Guatemaa, Guinée, Guinée Bissau, Guinée équatoriale, Guyana, Haiti,
Honduras, Hongrie, Tles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (Républiqueidamiqued), Irag, Irlande, Idande,
Itdie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Jgpon, Jordanie, Kazakhgtan, Kenya, Kirghizistan, Koweit,
Lesotho, Lettonie, Liban, Liechtengtein, Lituanie, Luxembourg, Mdase, Mddives, Mdi, Mdte, Maroc,
Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Monténégro, Mozambique, Myanmar,
Namibie, Népal, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvege, Nouvdle-Zéande, Oman, Ouzbékistan, Pakistan,
Panama, Paraguay, PaysBas, Pérou, Philippines, Pologne, Portugd, Qatar, République arabe syrienne,
République centrafricaine, République de Corée, République démocratique du Congo, République
démocratique populaire lao, République dominicaine, République populaire démocratique de Corée,
République tchéque, République-Unie de Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d Irlandedu Nord, Sainte Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-lesGrenadines, Samoa, Sao Tomé-et-Principe,
Sénégd, Serbie, SierralLeone, Singgpour, Slovaguie, Slovénie, Soudan, Sri Lanka, Suéde, Suisse, Suriname,
Tadjikistan, Tchad, Thailande, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turkménistan,
Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezudla (République bolivarienne du), Viet Nam, Yémen, Zambie,
Zimbabwe

Ont voté contre : Etats-Unis d Amérique, Tles Marshdl, Israél, Micronésie (Etats fédérésde), Nauru,
Pdaos

Se sont abstenus : Cote d' Ivoire, Fidji, Maawi, Ouganda, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Swaziland,
Tuvdu, Vanuatu

61/114. Opérationsdel’ Office de secourset de travaux des Nations Unies pour lesréfugiés
de Palestine dans |e Proche-Orient

L’ Assemblée générale,
Rappelant ses résolutions 194 (111) du 11 décembre 1948, 212 (I11) du 19 novembre 1948,

302 (1V) du 8 décembre 1949 et toutes les résolutions sur la question adoptées depuislors, y
compris larésolution 60/102 du 8 décembre 2005,

Rappelant également les résolutions du Conseil de sécurité sur laquestion,

Ayant examiné |e rapport de la Commissaire générale de I’ Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans |e Proche-Orient pour la période
du 1¥ janvier au 31 décembre 20057,

! Documents officiels de I” Assembl ée général e, soixante et uniéme session, Supplément n° 13 (A/61/13).



Prenant note de la lettre, en date du 28 septembre 2006, adressée ala Commissaire
générale par le Président de la Commission consultative de I’ Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient?,

Profondément préoccupée par la situation financiére désastreuse de |’ Office et par
I” accroissement de ses dépenses résultant de la détérioration des conditions socioéconomiques et
humanitaires dans la région, qui portent gravement atteinte a sa capacité de fournir les services
nécessaires aux réfugiés de Palestine, notamment ceux qui relévent de ses programmes
d’ urgence et de ses programmes de développement,

Rappelant les Articles 100, 104 et 105 de la Charte des Nations Unies et la Convention
sur les priviléges et immunités des Nations Unies®,

Rappelant également la Convention sur la sécurité du personnel des Nations Unies et du
personnel associé’,

Affirmant que la Convention de Genéve relative a la protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 ao(it 1949°, est applicable au territoire palestinien occupé depuis 1967, y
compris Jérusalem-Est,

Consciente de |a persistance des besoins des réfugiés de Palestine dans tout le territoire
palestinien occupé et dans les autres zones d’ opérations, a savoir la Jordanie, le Liban et 1a
République arabe syrienne,

Gravement préoccupée par les conditions extrémement difficiles dans lesquelles vivent
les réfugiés de Palestine dans le territoire pal estinien occupé, y compris Jérusalem-Est, en
particulier dans les camps de réfugiés de la bande de Gaza, conditions dues, entre autres, aux
pertes en vies humaines et blessures, aux destructions considérables de logements, autres biens
et infrastructures de base et au déplacement de réfugiés palestiniens,

Consciente des efforts extraordinaires que déploie I’ Of fice pour reconstruire ou réparer
des milliers de logements de réfugiés endommagés ou détruits et pour fournir des abris aux
familles de réfugiés déplacées a la suite de récentes opérations militaires israéliennes,

Consciente également du précieux travail accompli par les fonctionnaires de I’ Office
chargés des affaires relatives aux réfugiés, qui assurent la protection du peuple palestinien, en
particulier des réfugiés de Palestine,

Gravement préoccupée par le fait que, pendant la période considérée, les op érations
militaires israéliennes ont compromis la sécurité du personnel de I’ Office et occasionné des
dégéts a sesinstallations,

Déplorant que, depuis septembre 2000, quatorze membres du personnel de I’ Office
aient été tués par les forces d’ occupation israéliennes dans le territoire palestinien occupé et
gu’ un quinziéme ait été tué en aolt 2006, au Liban, par I'armée de |’ air israélienne,

Déplorant également que des enfants réfugiés aient été tués ou blessés par les forces
d’ occupation israéliennes, y compris dans les écoles de |’ Office,

Exprimant sa profonde préoccupation face au maintien de la politique de bouclage et de
restrictions sévéres qui entrave la circulation des personnes et des marchandises dans

%bid., p. viii.

*Résolution 22 A (1).

*Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 2051, n° 35457.
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I’ensembl e du territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et ala poursuite de la
construction du mur, dans le territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem -Est et ses
alentours, en violation du droit international, toutes choses qui ont eu de profondes
répercussions sur la situation socioéconomique des réfugiés de Palestine et sont pour beaucoup
dans la crise humanitaire catastrophique qui frappe le peuple palestinien,

Profondément préoccupée par la persistance des restrictions faisant obstacle alaliberté
de circulation du personnel, des véhicules et des biens de I’ Office, ainsi que par le harcélement
et I’intimidation de son personnel, qui compromettent et entravent ses activités, réduisant
notamment sa capacité d’ assurer des services de base et de secours essentiels,

Rappelant la signature, le 13 septembre 1993, par le Gouvernement israélien et
I’ Organisation de libération de la Palestine, de la Déclaration de principes sur des arrangements
intérimaires d’ autonomie® et les accords d’ application postérieurs,

Ayant connaissance de I’ accord entre |’ Office et |le Gouvernement israélien,

Prenant notede |’ accord intervenu le 24 juin 1994, qui afait I’ objet d’ un échange de
lettres entre I’ Office et I’ Organisation de libération de la Palestine ’

Rappelant la Conférence que I’ Office et la Direction suisse du développement et de la
coopération ont organisée & Genéeve, les 7 et 8 juin 2004, en vue de mobiliser un appui accru en
faveur del’ Office,

1. Remerciela Commissaire générale et tout le personnel de I’ Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient de leurs efforts
inlassables et du travail remarquable qu’ ils accomplissent, compte tenu en particulier de la
situation difficile de |’ année écoulée;

2. Remercie également la Commission consul tative de I’ Office et la prie de poursuivre
son action et de latenir au courant de ses activités ;

3. Prend note avec satisfaction du rapport du Groupe de travail chargé d’ étudier le
financement de I' Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans |e Proche-Orient® et des efforts qu’il fait pour aider & assurer la sécurité
financiére de |’ Office, et prie le Secrétaire général de fournir au Groupe de travail les services et
le concours dont il a besoin pour I’ accomplissement de sa tache;

4. Seféicitedes efforts que la Commissaire générale continue de faire pour accroitre
latransparence budgétaire et I’ efficacité de |’ Office, comme en témoigne le budget -programme
de I’ Office pour I’ exercice biennal 2006-2007°;

5. Sefélicite également des mesures de réforme structurelle adoptées par |’ Office pour
moderniser et renforcer sa gestion afin d’ étre mieux a méme de répondre aux besoins des
réfugiés palestiniens;

6. Approuve, en attendant, les efforts déployés par la Commissaire générale pour
continuer a fournir toute I’ aide humanitaire possible, atitre de mesure d’ urgence provisoire, aux
habitants de la région qui sont déplacés et qui ont le plus grand besoin de continuer & recevoir

une assistance en raison des récentes incursions qui ont eu lieu dans le territoire palestinien
occupé et des hostilités au Liban;

® A/48/486-S/26560, annexe.
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7. Est reconnaissante aux gouvernements des pays d’ accueil de I’ appui important
qu’ils apportent a I’ Office dans |’ accomplissement de sa tache ;

8. Encourage I’ Office a continuer de prendre en compte les besoins et |es droits des
enfants dans ses activités, conformément & la Convention relative aux droits de |’ enfant *;

9. Sedéclare préoccupée par le fait que les fonctionnaires internationaux du siége de
I’ Office a Gaza ont été transférés ailleurs et par la perturbation des activités du siége ;

10. Demande a Israél, |a puissance occupante, de se conformer pleinement aux
dispositions de la Convention de Genéve relative a la protection des personnes civiles en temps
de guerre, du 12 ao(it 1949°;

11. Demande également a Israél de se conformer aux Articles 100, 104 et 105 dela
Charte des Nations Unies et & la Convention sur les priviléges et immunités des Nations Unies ®
afin d’ assurer la sécurité du personnel de I’ Office, la protection de ses institutions et la sécurité
de sesinstallations dans le territoire pal estinien occupé, y compris Jérusalem-Est ;

12. Demande instamment au Gouvernement israélien de dédommager rapidement
I" Office des dégats causés a ses biens et a ses installations par des actes imputables a la partie
israélienne, et de lui rembourser rapidement les droits portuaires et taxes connexes, y compris
lesfrais d’ entreposage, de surestarie et de transport, supportés par I’ Office, ainsi que les autres
pertes financieres qu’il a subies en raison des retards et des restrictions ala liberté de circulation
et alaliberté d’' accés imposés par Israél ;

13. Demandeen particulier alsraél de cesser d entraver la circulation du personnel, des
véhicules et des fournitures de I’ Office ainsi que de percevoir des droits et redevances
supplémentaires, ce qui a un effet préudiciable sur ses activités ;

14. Priela Commissaire générale de délivrer des cartes d'identité aux réfugiés de
Palestine et a leurs descendants dans le territoire palestinien occupé ;

15. Affirme qu’il est essentiel que I’ Office poursuive ses activités dans toutes |es zones
d’ opérations;

16. Note le succés du programme de microfinancement et de crédit aux microentreprises
de I’ Office et demande a cel ui-ci de continuer a aider, en coopération étroite avec les

organismes compétents, a stabiliser la situation économique et sociale des réfugiés de Palestine
dans toutes les zones d' opérations ;

17. Prie a nouveau la Commissaire générale d' engager la modernisation du systeme
d’ archivage de I’ Office, dans le cadre du projet de stockage des données relatives aux réfugiés
de Palestine, et de I'informer, dans le rapport qu’ elle lui présentera a sa soixante -deuxieme
session, des progres accomplis en lamatiére ;

18. Demande une nouvelle fois a tous |es Etats et a toutes |es institutions spécialisées et
organisations non gouvernementales de maintenir et d’ augmenter, outre leurs contributions au
financement du budget ordinaire de I’ Office, |les allocations de fonds r éservées spécialement aux
subventions et bourses a octroyer aux réfugiés de Palestine pour leur permettre de faire des
études supérieures et de contribuer ala création de centres de formation professionnelle a
I"intention des réfugiés, et prie I’ Office d’ encaisser et de gérer les allocations de fonds spéciales
susmentionnées;

O Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1577, n°27531.



19. Demande instamment & tous les Etats et & toutes les institutions spécialisées et
organisations non gouvernementales de continuer a verser des contributions al’ Office, et d'en
augmenter le montant, afin d’ atténuer ses difficultés financiéres, qui sont aggravées par la
situation humanitaire actuelle sur le terrain qui a entrainé un accroissement des dépenses, en
particulier au titre des services d' urgence, et de soutenir I’ ceuvre éminemment utile et nécessaire
que |’ Office accomplit en faveur des réfugiés de Palestine dans toutes les zones d’ opérations.

79° séance pléniere
14 décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/114: 169-6-8

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Antigua et-Barbuda,
Arabie saoudite, Argenting, Arménie, Austrdie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbade, Bdarus, Belgique, Belize, Bénin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzégovine, Botswana, Brésil,
Brunéi Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Canada, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre,
Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte,
El Savador, Emirats arabes unis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie, ex-République
yougodavede M acédoine, Fédération deRussie, Finlande, France, Gabon, Géorgie, Ghana, Gréce, Grenade,
Guatemala, Guinée, Guinée-Bissau, Guinée équatoriale, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, Tles Salomon,
Inde, Indonésie Iran (République idamique d'), Irag, Irlande, Idande, Itaie, Jamahiriya arabe libyenne,
Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizigan, Koweit, Lesotho, Lettonie, Liban,
Liechtengein, Lituanie, Luxembourg, Maaisie, Malawi, Madives, Mdi, Mate, Maroc, Maurice,
Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Monténégro, M ozambique, Myanmar, Namibie, Népal,
Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvége, NouveleZdande, Oman, Ouzbékistan, Pakistan, Panama, Paraguay,
PaysBas, Pérou, Philippines, Pol ogne, Portugd, Qatar, Républiquearabe syrienne, Républiquecentrafricaine,
République de Corée, République démocratique du Congo, République démocratique populaire lao,
République dominicaine, Républigue popularedémocratique de Corée, Républiquetchéque, République-Unie
de Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagneet d' Irlande du Nord, Sainte-L ucie, Saint-Marin,
Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Seo Tomé-et-Principe, Sénégd, Serbie, Sierra Leone, Singapour,
Sovaquie, Sovénie, Soudan, Si Lanka, Suéde, Suisse, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thailande Timor-Leste,
Togo, Tonga, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turkménistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezudla (République
bolivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie, Zimbabwe

Ontvotécontre : Etats-Unisd Amérique, TlesMarshal, |sraél, Micronésie (Etatsfédérés de), Nauru, P aos

Sesont abstenus: Cameroun, Cote d’ Ivoire, Fidji, Ouganda, Papouasie Nouvelle-Guinée, Swaziland,
Tuvdu, Vanuatu

61/115. Biensappartenant a desréfugiésde Palestine et produit de ces biens

L’ Assembl ée générale,

Rappel ant ses résolutions 194 (111) et 36/146 C, en date des 11 décembre 1948 et
16 décembre 1981, ainsi que toutes ses résolutions ultérieures sur la question,



Prenant acte du rapport présenté par |e Secrétaire général en application de sa
résolution 60/103 du 8 décembre 2005,

Prenant acte également du rapport de la Commission de conciliation des Nations
Unies pour la Palestine pour la période du 1% septembre 2005 au 31 ao(t 20067,

Rappelant que la Déclaration universelle des droits de I’ homme? et les régles du
droit international consacrent |e principe selon lequel nul ne peut étre privé arbitrairement
de ses biens personnels,

Rappelant en particulier sarésolution 394 (V) du 14 décembre 1950, dans laguelle
elle a chargé la Commission de conciliation de prescrire, en consultation avec les parties
concerneées, des mesures pour la protection des droits, des biens et des intéréts des réfugiés
de Palestine,

Prenant note de I’ achévement du programme d’identification et d’' évaluation des
biens arabes, que la Commission de conciliation a annoncé dans son vingt -deuxiéme rapport
d’ activité’, et du fait que le Bureau foncier possédait un registre des propriétés arabes et un
cadastre qui indiquait I’ emplacement, la superficie et d’ autres caractéristiques des biens
arabes,

Se félicitant des efforts faits pour conserver et actualiser les registres existants, y
compris les registres fonciers, de la Commission de conciliation, et soulignant |I'importance
de ces registres pour un réglement équitable du sort des réfugiés de Pal estine conformément
alarésolution 194 (111),

Rappelant que, dans le cadre du processus de paix au Moyen-Orient, I’ Organisation
de libération de |a Palestine et |e Gouvernement israélien ont convenu, dans la Déclaration
de principes sur des arrangements intérimaires d’ autonomie du 13 septembre 1993,

d’ engager des négociations sur les questions liées au statut permanent, dont I’importante
guestion des réfugiés,

1. Reéaffirme que les réfugiés de Palestine ont droit a la jouissance de leurs biens et
du produit de ces biens, conformément aux principes d’ équité et de justice ;

2. Priele Secrétaire général de prendre, en consultation avec la Commission de
conciliation des Nations Unies pour la Palestine, toutes les mesures nécessaires afin de
protéger les biens, les avoirs et |es droits de propriété arabes en Israél ;

3. Demande une fois de plusalsraél de fournir au Secrétaire général toutes
facilités et formes d’ assistance pour I’ application de la présente résolution ;

4. Demande atoutes les parties concernées de communiquer au Secrétaire général
tous les rensei gnements pertinents dont elles disposent au sujet des biens, des avoirs et des
droits de propriété arabes en Israél, ce qui aiderait |e Secrétaire général a appliquer la
présente résolution;

5. Engage instamment les parties palestinienne et israélienne a examiner, ainsi
gu’ elles en ont convenu, I’importante question des biens des réfugiés de Palestine et du

L Al61/278.

2Voir AI61/172.

®Résolution 217 A (111).

“* Documents officiels de I’ Assembl ée générale, dix-neuviéme session, Annexes, Annexe n® 11, document A/5700.
® A/48/486-S/26560, annexe.



produit de ces biens, dans le cadre des négociations du processus de paix au Moyen-Orient
liées au statut final ;

6. Priele Secrétaire général de lui rendre compte, a sa soixante-deuxiéme session,
de I’ application de la présente résolution.

79°séance pléniére
14 décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/115: 170-6-8

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Angola, Antigua-et-
Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Arménie, Audtralie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbade, Bélarus, Belgique, Belize, Bénin, Bhoutan, Balivie, Bosnie-Herzégovine,
Botswana, Brésil, Brunéi Darussalam, Bulgarie, BurkinaFaso, Burundi, Cambodge, Canada, Cap-Vert,
Chili, Chine, Chypre, Colombie, Comores, Congo, CostaRica, Coted’ Ivaire, Croatie, Cuba, Danemark,
Djibouti, Dominique, Egypte, El Salvador, Emirats arabes unis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie,
Ethiopie, ex-République yougodave de Macédoine, Fédération de Russie, Finlande, France, Gabon,
Géorgie, Ghana, Gréce, Grenade, Guatemda, Guinée, Guinée-Bissau, Guinée équatoride, Guyana, Haiti,
Honduras, Hongrie, Tles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (Républiqueidamiqued), Irag, Irlande, Idande,
Itdie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Jgpon, Jordanie, Kazakhgan, Kenya, Kirghizisan, Koweit,
Lesotho, Lettonie, Liban, Liechtengtein, Lituanie, Luxembourg, Mdase, Mddives, Mdi, Mdte, Maroc,
Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Monténégro, Mozambique, Myanmar,
Namibie, Népal, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvege, Nouvelle-Zdande, Oman, Ouzbékistan, Pakistan,
Panama, Paraguay, PaysBas, Pérou, Philippines, Pologne, Portugd, Qatar, République arabe syrienne,
République centrafricaine, République de Corée, République démocratique du Congo, République
démocratique populaire lao, République dominicaine, République populaire démocratique de Corée,
République tchéque, République-Unie de Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, SaintelLucie, Sant-Marin, Sant-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Sao Tomé-et-
Principe, Sénégd, Serbie, Sierraleone, Singapour, Sovaguie, Slovénie, Soudan, Sri Lanka, Suéde, Suisse,
Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thailande, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinité-et-Tobago, Tunisie,
Turkménistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuel a (République bolivarienne du), Viet Nam, Y émen,
Zambie, Zimbabwe

Ontvotécontre : Etats-Unisd Amérique, TlesMarshal, Isradl, Micronésie (Etatsfédérés de), Nauru, P aos

Se sont abstenus : Cameroun, Fidji, Mdawi, Ouganda, Papouasie-Nouvele-Guinée, Swaziland,
Tuvau, Vanuatu

A

R I mité spécial chargéd’ r lespratj
isradliennes affectant lesdroits del’homme du peuple palestinien et des

autres Arabes desterritoires occupés

61/116. Travaux du Comité spécial chargéd’enquéter sur lespratiquesisraéliennes affectant
lesdroitsdel’homme du peuple palestinien et desautres Arabes
desterritoires occupés

L’ Assembl ée générale,



Sinspirant des buts et des principes énoncés dans la Charte des Nations Unies,

Sinspirant également des principes du droit international humanitaire, en
particulier de la Convention de Genéve relative ala protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 aoltt 1949", ainsi que des normes internationales relatives aux droits
de I’homme, en particulier de la Déclaration universelle des droits de I’homme? et des
Pactes internationaux relatifs aux droits de I’homme?,

Rappelant ses propres résol utions sur la question, dont les résolutions 2443 (XXII1)
et 60/104, en date des 19 décembre 1968 et 8 décembre 2005, ainsi que les résolutions
pertinentes de la Commission des droits de I’homme et du Conseil des droits de I’ homme,

Rappelant également les résolutions du Conseil de sécurité sur la question,

Tenant compte de |’ avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour internationale
de Justice sur les Conséquences juridiques de I’ édification d’un mur dans le territoire
palestinien occupé’ et rappelant & cet égard sa résolution ES-10/15 du 20 juillet 2004,

Convaincue que I’ occupation représente en elle-méme une violation flagrante et
grave des droits de I’ homme,

Gravement préoccupée par les effets préjudiciables persistants des événements
survenus depuis le 28 septembre 2000, notamment le recours excessif alaforce par les
forces d’ occupation israéliennes contre des civils palestiniens, qui ont fait des milliers de
morts et de blessés, les destructions systématiques de biens et d’ équipements essentiels, et
les déplacements de civils,

Ayant examiné le rapport du Comité spécial chargé d’ enquéter sur les pratiques
israéliennes affectant les droits de I"homme du peuple palestinien et des autres Arabes des
territoires occupés® et les rapports du Secrétaire général sur la question®,

Rappelant la Déclaration de principes sur des arrangements intérimair es
d’ autonomie du 13 septembre 1993’ et les accords d’ application postérieurs entre les parties
palestinienne et israélienne,

Se félicitant de |’ élection libre et démocratique du Conseil |égislatif palestinien, qui
s'est déroulée le 25 janvier 2006, et des efforts faits pour former un gouvernement d’ unité
nationale qui soit déterminé atrouver un réglement pacifique au conflit israélo-palestinien,
fondé sur les résolutions de I’ Organisation des Nations Unies et sur les accords conclus
entre les deux parties,

Exprimant |’ espoir qu’il seramis un terme rapidement et intégralement a
I’ occupation israélienne et qu’ ainsi les droits de I’homme du peupl e pal estinien cesseront
d’ étre violés, et rappelant a cet égard sa résolution 58/292 du 6 mai 2004,

1. Félicitele Comité spécial chargé d’' enquéter sur les pratiques israéliennes
affectant les droits de I’ homme du peuple palestinien et des autres Arabes des territoires

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, n° 973.
ZRésolution 217 A (111).

3Voir résolution 2200 A (XX1), annexe.

“Voir AIES-10/273 et Corr.1.

®Voir A/61/500.

®A/61/327 4331.

7 A/48/486-S/26560, annexe.



occupés des efforts qu’il fait pour s acquitter des taches qu’elle lui a confiées, ainsi que de
son impartialité;
2. Exige de nouveau qu’ Israél, la puissance occupante, collabore avec le Comité

spécial dans |’ exéecution de son mandat conformément aux obligations que lui confére sa
gualité d’' Etat Membre de |’ Organisation des Nations Unies;

3. Déploreles politiques et les pratiques d’ Israél qui violent les droits de I’homme
du peuple palestinien et des autres Arabes des territoires occupés, comme il est indiqué dans
le rapport du Comité spécial sur |a période considérée®;

4. Sedéclare gravement préoccupée par la situation de crise créée depuis le
28 septembre 2000 dans le territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, par les
pratiques et mesures israéliennes illégales, et condamne en particulier toutes les activités
israéliennes de colonisation et la construction du mur, ainsi que I’ usage excessif et
systématique de la force contre la population civile, y compris les exécutions
extrgjudiciaires;

5. Sefélicitedel’ élection libre et démocratique du Conseil |égislatif palestinien,
qui s'est déroulée le 25 janvier 2006, et des efforts faits pour former un gouvernement
d’ unité nationale qui soit déterminé a trouver un réglement pacifique au conflit israélo-
palestinien, fondé sur les résolutions de I’ Organisation des Nations Unies et sur les accords
conclus entre les deux parties;

6. Priele Comité spécial, en attendant que I’ occupation israélienne ait entiérement
pris fin, de continuer a enquéter sur les politiques et |es pratiques israéliennes dans le
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et dans |les autres territoires arabes
occupés par Israél depuis 1967, en particulier sur les violations par Israél des dispositions
de la Convention de Genéve relative ala protection des personnes civiles en temps de
guerre, du 12 ao(it 1949, de procéder avec le Comité international de la Croix -Rouge aux
consultations voulues, conformément a son réglement, pour sauvegarder le bien-étre et les
droits de I’homme de |a population des territoires occupés, et de rendre compte au
Secrétaire général a ce sujet dés que possible et, par la suite, chaque foisqu'il y auralieu ;

7. Prie également le Comité spécial de présenter réguliérement au Secrétaire
général des rapports périodiques sur la situation dans | e territoire pal estinien occupé, y
compris Jérusalem-Est ;

8. Prieen outrele Comité spécial de continuer a enquéter sur le traitement des
milliers de prisonniers et de détenus dans le territoire pal estinien occupé, y compris
Jérusalem-Est, et dans les autres territoires arabes occupés par Israél depui s 1967 ;

9. Priele Secrétaire général :

a) De mettre aladisposition du Comité spécial tous les moyens nécessaires pour
gu’'il puisse enquéter sur la politique et |es pratiques israéliennes visées dans |a présente
résolution, y compris les moyens dont il aura besoin pour se rendre dans les territoires
OCCUpES;

b) De continuer afournir au Comité spécial le personnel dont il pourra avoir besoin
pour accomplir ses taches;

c) De transmettre réguliérement aux Etats Membres |es rapports périodiques visés
au paragraphe 7 ci-dessus;;



d) D’assurer laplus large diffusion possible aux rapports du Comité spécial et aux
informations relatives a ses activités et conclusions en utilisant tous |es moyens dont
dispose le Département de I’information du Secrétariat et, si nécessaire, de réimprimer les
rapports du Comité spécial qui sont épuisés;

e) Delui présenter, a sa soixante-deuxieme session, un rapport sur
I’accomplissement des taches qu’ elle lui confie par |a présente résolution ;

10. Décided’inscrire al’ ordre du jour provisoire de sa soixante-deuxiéme session la
guestion intitul ée « Rapport du Comité spécial chargé d’ enquéter sur les pratiques
israéliennes affectant les droits de I"homme du peuple palestinien et des autres Arabes des
territoires occupés ».

79°séance pléniére
14 décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/116: 90-9-81

Ont voté pour : Afghanistan, Afrique du Sud, Algérie, Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite, Arménie,
Azerbdidjan, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bdarus, Belize, Bénin, Bhoutan, Bolivie, Botswana, Brésil,
Brunéi Darussalam, Cambodge, Chili, Chine, Comores, Congo, Cuba, Djibouti, Dominique, Egypte, Emirats
arabesunis, Equateur, Erythrée, Gabon, Ghana, Grenade, Guinée, Guinée Bissau, Guinéeéquataride, Guyana,
Inde, Indonésie, Iran(Républiqueidamique d'), Irag, Jamahiriyaarabelibyenne, Jamaique, Jordanie, Kenya,
Koweit, Lesotho, Liban, Mdaise, Mddives, Mdi, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mozambique, Myanmar,
Namibie, Népa, Niger, Nigéria, Oman, Ouzbékistan, Pakistan, Paraguay, Qatar, République arabe syrienne,
Républigue démocratique populaire lao, République populaire démocratique de Corée, République-Uniede
Tanzanie, Sainte-Lucie, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Sao Tomé-et-Principe, Sénégal, Sierraleone,
Singapour, Soudan, Sri Lanka, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie,
Turkménistan, Turquie, Venezuela (Républiquebolivariennedu), Viet Nam, Y émen, Zambie, Zimbabwe

Ont voté contre: Austrdie, Canada, EtaisUnis d Amérique, Tles Marshdl, Isradl, Micronésie (Etats
fédérésde), Nauru, Pdaos, Tuvau

Sesont abstenus: Albanie, Allemagne, Andorre, Argentine, Autriche, Bahamas, Belgique, Bosnie-
Herzégovine, Bulgarie, Burundi, Cameroun, Cap-Vert, Chypre, Colombie, Costa Rica, Céte d' Ivaire,
Croatie, Danemark, El Salvador, Espagne, Estonie, Ethiopie, ex-Républiqueyougosiave deMacédoine,
Fédération de Russie, Fidji, Finlande, France, Géorgie, Grece, Guatemda, Haiti, Honduras, Hongrie, lles
Salomon, Irlande, Idande, Italie, Japon, Kazakhstan, Kirghizisan, Lettonie, Liechtengtein, Lituanie,
Luxembourg, Maawi, Mate, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Monténégro, Nicaragua, Norvege,
Nouvelle Zdande, Ouganda, Panama, Papouasie Nouvelle Guinée, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pologne,
Portugd, République centrafricaine, R&publique de Corée, République dominicaine, Républiquetchéque,
Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Saint-Marin, Samoa, Serbie,
Sovaquie, Sovénie, Suede, Suisse, Swaziland, Thailande, Tonga, Ukraine, Uruguay, Vanuatu



61/117. Applicabilité de la Convention de Genéve relative a la protection des personnes
civilesen tempsdeguerre, du 12 ao0t 1949, au territoire palestinien occupé, y
comprisJérusalem-Est, et aux autresterritoires arabes occupés

L’ Assembl ée générale,

Rappelant ses résol utions sur la question, notamment sa résolution 60/105 du
8 décembre 2005,

Rappelant également sa résolution ES-10/15 du 20 juillet 2004,
Ayant a |’ esprit les résolutions pertinentes du Conseil de sécurité,

Rappelant |e réglement annexé a la quatriéme Convention de La Haye de 19077, la
Convention de Geneve relative a la protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 ao(it 1949, et |es dispositions pertinentes du droit coutumier, y compris celles qui ont été
codifiées dans le Protocol e additionnel 1® aux quatre Conventions de Genéve®,

Ayant examiné le rapport du Comité spécial chargé d’ enquéter sur les pratiques
israéliennes affectant les droits de I"homme du peuple palestinien et des autres Arabes des
territoires occupés®, et |es rapports du Secrétaire général sur la question®,

Considérant que I’ un des buts et principes fondamentaux de I’ Organisation des
Nations Unies est d’ encourager |e respect des obligations découlant de la Charte des
Nations Unies et des autres instruments et régles du droit international,

Rappelant | avis consultatif rendu par la Cour internationale de Justice le 9 juillet
2004 et rappel ant également sa résolution ES-10/15,

Notant en particulier laréponse de la Cour, qui conclut notamment a |’ applicabilité
au territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, de la quatriéme Convention de
Genéve?, et alaviolation par Israél de plusieurs dispositions de cette convention,

Notant latenue, le 15juillet 1999, d’ une Conférence des Hautes Parties
contractantes a la quatriéme Convention de Genéve sur les mesures a prendre pour imposer
la Convention dans le territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et lafaire
respecter conformément al’ article premier commun aux quatre Conventions de Genéve, et
soulignant I'importance de la Déclaration adoptée le 5 décembre 2001 alareprise de la
Conférence et la nécessité pour les parties d' assurer le suivi de |’ application de la
Déclaration,

Saluant et encourageant les initiatives prises par |es Etats parties ala Convention,
tant séparément que collectivement, conformément a |’ article premier commun aux quatre
Conventions de Genéve, pour faire respecter la Convention,

1V oir Dotation Carnegie pour la paix internationale, Les Conventions et Déclarations de La Haye de 1899 et 1907 (New Y ork,
Oxford Univerdty Press, 1918).

2Nations Unies, Recueil des Traités, val. 75, n° 973.
®Ibid., vol. 1125, n° 17512.

“Ibid., vol. 75, n® 970 4973.

Voir A/61/500.

®A/61/327 4331.

"Voir AIES-10/273 et Corr.1.



Soulignant gu’ Israél, la puissance occupante, doit respecter strictement les
obligations qui lui incombent en vertu du droit international, y compris le droit international
humanitaire,

1. Réaffirme que la Convention de Geneve relative ala protection des personnes
civiles en temps de guerre, du 12 ao(it 1949° est applicable au territoire pal estinien occupé,
y compris Jérusalem-Est, et aux autres territoires arabes occupés par Israél depuis 1967 ;

2. Enjoint alsraél de reconnaitre I’ applicabilité de jure de la Convention au
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et aux autres territoires arabes
occupés par lui depuis 1967, et d’ en respecter scrupuleusement les dispositions ;

3. Exhortetoutes les Hautes Parties contractantes a la Convention, agissant en
application de |’ article premier commun aux quatre Conventions de Genéve', et
conformément al’ avis consultatif de la Cour internationale de Justice en date du 9 juillet
2004', & continuer de tout mettre en ceuvre pour en faire respecter les dispositions par Israél,
la puissance occupante, dans |e territoire pal estinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et les
autres territoires arabes occupés par lui depuis 1967 ;

4. Souligne de nouveau la nécessité d’ une mise en ccuvre rapide des
recommandations pertinentes figurant dans les résolutions qu’ elle a adoptées a sa dixiéme
session extraordinaire d’ urgence, notamment la résolution ES-10/15, le but étant de faire
respecter |es dispositions de la Convention par Israél, puissance occupante ;

5. Priele Secrétaire général de lui rendre compte, a sa soixante-deuxieéme session,
de I’ application de la présente résolution.

79°séance pléniére
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VOTE SUR LA RESOLUTION 61/117: 165-7-10

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Antigua et-Barbuda,
Arabiesaoudite, Argentine, Arménie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bdarus,
Belgique, Bdize, Bénin, Bhoutan, Balivie, Bosnie-Herzégovine, Botswana, Brésil, Brund Darussdam,
Bulgarie, BurkinaFaso, Burundi, Cambodge, Canada, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Comores,
Congo, CostaRica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominicue, Egypte, El Salvador, Emiraisarabesunis,
Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie, ex-République yougodave de Macédoine, Fédération de
Russie, Finlande, France, Gabon, Géorgie, Ghana, Gréce, Grenade, Guatemala, Guinée, Guinée-Bissau,
Guinée équatoriale, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, Tles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (République
idamiqued’), Iraq, Irlande, Idande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Jgpon, Jordanie,
Kazakhgtan, Kenya, Kirghizigtan, Kowelit, L esotho, L ettonie, Liban, Liechtengtein, Lituanie, Luxembourg,
Maaise, Mddives, Mdi, Mdte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie,
Monténégro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Népd, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvege, Nouvelle-
Zé&ande, Oman, Ouzbékistan, Pakistan, Panama, Paraguay, PaysBas, Pérou, Philippines, Pologne, Portugd,
Qatar, Républiquearabe syrienne, République centrafricaine, République de Corée, République démocratique
populaire lao, République populaire démocratique de Corée, République tchéque, République-Unie de
Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’ Irlande du Nord, Sainte-L ucie, Sant-Marin,
Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Sao Tomé-et-Principe, Sénégal, Serbie, Sierra L eone, Singapour,



Slovaquie, Slovénie, Soudan, Sri Lanka, Suéde, Suisse, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thailande, Timor-
Leste, Togo, Tonga, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turkménistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuda
(République bolivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie, Zimbabwe

Ontvotécontre : Etats-Unisd’ Amérique, lesMarshdll, Isradl, Micronésie (Etatsfédérésde), Nauru, Pdaos,
Tuvau

S ont abstenus: Angola, Audtrdie, Cameroun, Céte d'Ivoire, Fidji, Mdawi, Ouganda, Pgpouasie
Nouvelle Guinée, Républigue dominicaine, Vanuatu

61/118. L es colonies de peuplement israéliennes dansle territoir e palestinien occupé,
y compris Jérusalem-E4t, et le Golan syrien occupé

L’ Assemblée générale,

Guidée par les principes énoncés dans la Charte des Nations Unies, et affirmant que
I’ acquisition de territoire par laforce est inadmissible,

Rappel ant ses résolutions sur la question, y compris la résolution 60/106 du
8 décembre 2005, ainsi que celles qu’ elle a adoptées a sa dixieme session extraordinaire
d’ urgence,

Rappelant également les résolutions pertinentes du Conseil de sécurité, notamment
les résolutions 242 (1967) du 22 novembre 1967, 446 (1979) du 22 mars 1979, 465 (1980)
du 1* mars 1980, 476 (1980) du 30 juin 1980, 478 (1980) du 20 aodt 1980, 497 (1981) du
17 décembre 1981 et 904 (1994) du 18 mars 1994,

Réaffirmant que la Convention de Genéve relative a la protection des personnes
civiles en temps de guerre, du 12 ao(it 1949", est applicable au territoire palestinien occupé,
y compris Jérusalem-Est, et au Golan syrien occupe,

Considérant que le transfert par |a puissance occupante d’ une partie de sa propre
population civile dans le territoire gu’ elle occupe constitue une infraction ala quatriéme
Convention de Genéve® et aux dispositions pertinentes du droit coutumier, y compris celles
codifiées dans |e Protocole additionnel 1% aux Conventions de Genéve®,

Rappelant I’ avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour internationale de
Justice sur les Conséquences juridiques de I’ édification d’un mur dans le territoire
palestinien occupé’, et rappelant également sa résolution ES-10/15 du 20 juillet 2004,

Notant que la Cour international e de Justice a conclu que « les colonies de
peuplement install ées par Israél dans le territoire palestinien occupé (y compris Jérusalem -
Est) I’ ont été en méconnaissance du droit international »’,

Prenant note du récent rapport du Rapporteur spécial du Conseil des droits de
I”homme sur la situation des droits de I’homme dans les territoires pal estiniens occupés par
Israél depuis 1967°,

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, n° 973.
2|bid., vol. 1125, n° 17512.

®lbid., vol. 75, 970 4 973.

“Voir AIES-10/273 et Corr.1.

®lbid., avis consultatif, par. 120.

Voir AI61/470.



Rappelant |la Déclaration de principes sur des arrangements intérimaires
d’autonomie du 13 septembre 19937, ainsi gue les accords d’ application ultérieurs conclus
entre les parties palestinienne et israélienne,

Rappelant également la Feuille de route du Quatuor pour une solution permanente
du conflit israélo-palestinien par |a création de deux Etats®, et notant en particulier la
demande de blocage de toutes les activités d’implantation de colonies de peuplement
formul ée dans ce document,

Consciente gue les activités de peuplement israéliennes se traduisent, notamment,
par le transfert de ressortissants de |a puissance occupante dans les territoires occupés, la
confiscation de terres, |’ exploitation de ressources naturelles et d’ autres actions illégales
dirigées contre la population civile pal estinienne,

Considérant les effets préjudiciables que les politiques, décisions et activités
israéliennes en matiére de colonies de peuplement ont sur les efforts visant a instaurer la
paix au Moyen-Orient,

Se déclarant gravement préoccupée par la poursuite des activités de peuplement
menées par Israél, la puissance occupante, y compris a Jérusalem-Est et alentour, et celaen
violation du droit international humanitaire, des résolutions de I’ Organisation des Nations
Unies sur la question et des accords conclus entre les parties, et en particulier par la
construction et |’ extension des colonies de Djabal Abou Ghounaym et de Ras El-Amoud a
Jérusalem-Est occupée et alentour, et par I'intention d’Israél de poursuivre lamise en ceuvre
du plan dit « E-1 » qui vise arelier ses colonies illégales implantées autour de Jérusalem -
Est occupée et aisoler encore davantage cette ville,

Se déclarant également gravement préoccupée par la poursuite de la construction
illégale du mur par Israél dans le territoire palestinien occupé, y compris a Jérusalem-Est et
alentour, et se déclarant particuliérement préoccupée par le tracé de ce mur, qui S écarte de
laligne d’ armistice de 1949 et risque de préjuger des négociations futures et de rendre la
solution prévoyant deux Etats matériellement impossible a appliquer, et qui entraine de
graves difficultés humanitaires et une aggravation considérable des conditions
socioéconomiques pour |es Palestiniens,

Profondément préoccupée par le fait que le tracé du mur a été fixé de maniére a
inclure la plus grande partie des colonies de peuplement installées par Israél dans le
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est,

Se redisant opposée aux activités d' implantation de colonies de peuplement dans le
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et dans le Golan syrien occupé, et &
toutes activités entrainant la confiscation de terres, la désorganisation des moyens
d’existence de personnes protégées et I’ annexion de facto de terres,

Rappelant |a nécessité de mettre fin atous les actes de violence, y compris les actes
de terreur, de provocation, d'incitation et de destruction,

Gravement préoccupée par la situation dangereuse créée par les actes de colons
israéliens armés illégalement install és dans le territoire occupé,

7 AI481486-S/26560, annexe.
85/2003/529, annexe.



Notant le retrait israélien de la bande de Gaza et de certaines parties du nord de la
Cisjordanie et I'importance que revét |e démantélement des colonies de peuplement qui S’y
trouvaient, en tant que pas en avant vers lamise en ceuvre de la Feuille de route,

Prenant acte des rapports du Secrétaire général sur la question®,

1. Réaffirme que les colonies de peuplement israéliennes établies dans le territoir e
palestinien, y compris Jérusalem-Est, et le Golan syrien occupé sont illégales et constituent
un obstacle ala paix et au développement économique et social ;

2. Demande alsraél de reconnaitre |’ applicabilité de jure de la Convention de
Genéve relative ala protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 ao(t 1949,
au territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et au Golan syrien occupé, et d’ en
respecter scrupuleusement les dispositions, en particulier I’ article 49 ;

3. Noteleretrait israélien de la bande de Gaza et de certaines parties du nord de la
Cisjordanie et I'importance que revét |e démantélement des colonies de peuplement qui s'y
trouvaient, en tant que pas en avant vers lamise en ccuvre de la Feuille de route®

4. Demande a cet égard a lsraél, la puissance occupante, de s acquitter
rigoureusement des obligations qui lui incombent en vertu du droit international, y compris
le droit international humanitaire, pour ce qui est de la modification du caractére et du statut
du territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est ;

5. Soulignela nécessité pour les parties de régler promptement toutes les questions
restantes dans la bande de Gaza, y compris le déblaiement des décombres ;

6. Exige unefoisde plus!’arrét immédiat et complet de toutes les activités de
peuplement israéliennes dans I’ ensemble du territoire pal estinien occupé, y compris
Jérusalem-Est, et e Golan syrien occupé et demande |’ application intégral e des résolutions
pertinentes du Conseil de sécurité;

7. Exigequ’'lsraél, la puissance occupante, s acquitte de ses obligations juridiques,
telles qu’ elles sont énoncées dans I’ avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour
internationale de Justice” ;

8. Soulignela nécessité d’ appliquer intégralement les résolutions pertinentes du
Conseil de sécurité sur les colonies de peuplement israéliennes, dont la résolution
904 (1994), dans laquelle le Conseil a, entre autres, demandé a Israél, la puissance
occupante, de continuer a prendre et a appliquer des mesures, comprenant notamment la
confiscation des armes, afin de prévenir des actes de violence illégaux de la part des colons
israéliens, et demandé que des mesures soient prises pour garantir la sécurité et la
protection des civils palestiniens dans le territoire occupé;

9. Réitérel’appel qu’elle alancé pour que soient évités tous les actes de violence
de la part des colons israéliens, en particulier contre des civils ou contre des biens
pal estiniens, notamment au vu des événements récents ;

10. Priele Secrétaire général de lui rendre compte, a sa soixante-deuxiéme session,
de I’ application de la présente résolution.
79°séance pléniére
14 décembre 2006

° AI61/327 & 331 et A/61/500.



VOTE SUR LA RESOLUTION 61/118: 162-8-10

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Antigua et-Barbuda,
Arabie ssoudite, Argentine, Arménie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade,
Béarus, Belgique, Bdize, Bénin, Bhoutan, Balivie, Bosnie-Herzégovine, Botswana, Brésil, Bruné
Darussdlam, Bulgarie, BurkinaFaso, Burundi, Cambodge, Canada, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colomb|e
Comores, Congo CogtaRica, Crodie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte El Sdvador, Emirats
arabes unis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie, ex-République yougodave de Macédoine,
Fédération deRussie, Finlande, France, Gabon, Géorgie, Ghana, Grece, Grenade, Guatemd a, Guinée, Guinée-
Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, Inde, Indonésie, Iran (République idamiqued'), Irag, Irande,
Idande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan,
Koweit, Lesotho, Lettonie, Liban, Liechtengtein, Lituanie, Luxembourg, Mdaise, Mddives, Mdi, Madlte,
Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, M onaco, Mongolie, Monténégro, Mozambique, Myanmer,
Namibie, Népa, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvége, NouveleZdande, Oman, Ouzbékistan, Pakistan,
Panama, Paraguay, PaysBas, Pérou, Philippines, Pologne, Portugd, Qaar, République arabe syrienne,
République centrafricaing, République de Corée, République démocratique populaire lao, République
populaire démocratique de Corée, Républiquetchegque, République-Uniede Tanzanie, Roumanie, Royaume
Uni de GrandeBretagne et d' Irlande du Nord, Sainte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines,
Samoa, Sao Tomé-a-Principe, Sénégd, Serbie, Sierra Leone, Singapour, Slovaguie, Slovénie, Soudan,
Sri Lanka, Suede, Suisse, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thailande, Timor-Leste, Togo, Trinité-et-Tabago,
Tunise, Turkménisan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuda (Républigue bolivarienne du), Viet Nam,
Y émen, Zambie, Zimbabwe

Ont voté contre: Austrdie, Etats-Unis o Amérique, Tles Marshall, Isradl, Micronésie (Etats fédérés de),
Nauru, Paaos, Tuvdu

Sesont abstenus: Cameroun, Céte d’ Ivoire, Fidji, Guinée équatoriale, Maawi, Ouganda, Papouasie-
Nouvelle Guinée, République dominicaine, Tonga, Vanuatu

61/119. Pratiquesisraédliennes affectant lesdroits del”"homme du peuple palestinien dansle
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions sur la question, y compris la résolution 60/107 du
8 décembre 2005, ainsi que celles gu’ elle a adoptées a sa dixiéme session extraordinaire
d’ urgence,

Rappelant également |es résol utions pertinentes de la Commission des droits de
I’homme et du Conseil des droits de I’ homme,
Ayant a I’ esprit les résol utions pertinentes du Conseil de sécurité,

Ayant examiné le rapport du Comité spécial chargé d’ enquéter sur les pratiques
israéliennes affectant les droits de I’ homme du peuple palestinien et des autres Arabes des
territoires occupés’, ainsi que celui du Secrétaire général ?,

LVoir A/61/500.
2 A/61/329.



Prenant note des récents rapports du Rapporteur spécial du Conseil des droits de
I”homme sur la situation des droits de I’ homme dans | es territoires pal estiniens occupés
depuis 1967°,

Rappelant | avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour internationale de
Justice®, et rappelant également sa résolution ES-10/15 du 20 juillet 2004,

Prenant note en particulier du fait que la Cour arépondu que la construction du
mur par Israél, la puissance occupante, dans le territoire palestinien occupé, y compris a
I"intérieur et sur le pourtour de Jérusalem-Est, et le régime qui lui est associé sont contraires
audroit international,

Rappelant |e Pacte international relatif aux droits civils et politiques®, le Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels® et la Convention relative
aux droits de I’ enfant®, et affirmant que ces droits fondamentaux doivent étre respectés dans
le territoire pal estinien occupé, y compris Jérusalem-Est,

Consciente de la responsabilité qui incombe ala communauté internationale de
défendre les droits de |’ homme et de faire respecter le droit international, et rappelant a ce
sujet sarésolution 2625 (XXV) du 24 octobre 1970,

Réaffirmant le principe de I’inadmissibilité de |’ acquisition de territoire par laforce,

Réaffirmant également que la Convention de Genéve relative a la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 ao(t 1949, est applicable au territoire
palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et aux autres territoires arabes occupés par
Israél depuis 1967,

Réaffirmant en outre |’ obligation incombant aux Etats parties & la quatriéme
Convention de Genéve’ aux termes des articles 146, 147 et 148 touchant |es sanctions
pénales, les infractions graves et |es responsabilités des Hautes Parties contractantes,

Réaffirmant que tous les Etats ont le droit et |e devoir de prendre des mesures
conformément au droit international et au droit international humanitaire pour contrer des
actes de violence meurtriére contre leur population civile afin de protéger lavie de leurs
citoyens,

Soulignant gu'il est indispensable que les accords i sraél o-pal estiniens conclus dans
le cadre du processus de paix au Moyen-Orient, y compris les accords de Charm el -Cheikh,
soient pleinement respectés et que la Feuille de route établie par |e Quatuor en vue d’un
réglement permanent du conflit israélo-palestinien prévoyant deux Etats® soit mise en
ceuvre,

Soulignant également gu’il est indispensable que I’ Accord réglant les déplacements
et le passage et | es Principes convenus concernant le passage de Rafah, en date du
15 novembre 2005, soient pleinement appliqués de maniére a permettre lalibre circulation
de la population civile palestinienne a |’ intérieur de la bande de Gaza ainsi qu’ a destination
et en provenance de cette derniére,

3V oir E/CN.4/2006/29 et A/61/470.

“Voir AIES-10/273 et Corr.1.

®Vair résolution 2200 A (XX1), annexe.

®Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1577, n® 27531.
"lbid., vol. 75, n° 973.

85/2003/529, annexe.



Notant le retrait israélien de la bande de Gaza et de certaines parties du nord de la
Cisjordanie et I'importance que revét |e démantélement des colonies de peuplement qui S’y
trouvaient, en tant que pas en avant vers lamise en ceuvre de la Feuille de route,

Notant avec une vive préoccupation les violations systématiques persistantes des
droits de I’ homme du peuple palestinien par Israél, la puissance occupante, notamment
I’ usage excessif de laforce, le recours aux chatiments collectifs, laréoccupation et le
bouclage de certaines zones, la confiscation de terres, |’ établissement et |’ expansion de
colonies de peuplement, la construction du mur al’intérieur du territoire pal estinien occupé
qui s écarte de laligne d’ armistice de 1949, la destruction de biens et d'infrastructures et
toutes les autres mesures qu’ Israél continue de prendre pour modifier le statut juridique, le
caractere géographique et la composition démographique du territoire palestinien occupé, y
compris Jérusalem-Est,

Gravement préoccupée par les actions militaires qui ont été menées depuis le
28 septembre 2000 et qui ont fait des milliers de morts parmi la population civile
palestinienne, dont des centaines d’ enfants, et des dizaines de milliers de blessés,

Notant avec une profonde préoccupation la détérioration récente de la situation
humanitaire et en matiére de sécurité dans la bande de Gaza, résultant notamment des
bombardements de zones civiles, des raids aériens, des détonations supersoniques et des tirs
de roquettes sur le territoire israélien, et plus particuliérement des activités militaires
menées par Israél, la puissance occupante, qui mettent en danger la population civile
palestinienne, et déplorant spécialement la mort de civils palestiniens, y compris des
femmes et des enfants, tués a Beit Hanoun le 8 novembre 2006,

Notant également avec une profonde préoccupation la destruction massive causée
par les forces d’ occupation israéliennes dans les villes, les villages et |es camps de réfugiés
pal estiniens, notamment de sites religieux, culturels et historiques, d'infrastructures et
d’institutions vitales de I’ Autorité palestinienne et de terres cultivées, et s'inquiétant
vivement des effets néfastes a court et along terme de cette destruction sur la situation
socioéconomique et humanitaire de la population civile pal estinienne,

Notant en outre avec une profonde préoccupation la politique israélienne des
bouclages et les restrictions sévéres, y compris les couvre-feux et le régime des permis, qui
demeurent imposées a la liberté de circulation des personnes et des biens, notamment du
personnel et des articles médicaux et humanitaires, dans tout le territoire pal estinien occupé,
y compris Jérusalem-Est, et les incidences préjudiciables de ces mesures sur la situation
socioéconomique du peuple palestinien, qui reste confronté a une grave crise humanitaire,

Préoccupée par lefait que des points de contrdle israéliens continuent d’ étre mis en
place dans le territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et que plusieurs de ces
points de contréle ont été transformés en structures semblables a des passages frontaliers
permanents al’intérieur du territoire palestinien occupé, lesquelles portent profondément
atteinte a la contiguité territoriale du territoire et compromettent gravement les efforts de
relevement et de développement de I’ économie pal estinienne,

Profondément préoccupée par le maintien en détention de milliers de Palestiniens, y
compris des femmes et des enfants, dans des prisons ou des centres de détention israéliens
dans des conditions trés dures qui nuisent aleur bien-étre, et préoccupée également par le
fait que des prisonniers pal estiniens peuvent étre maltraités et faire |’ objet de brimades et
gue des cas de torture ont été signal és,



Convaincue de la nécessité d’ une présence international e chargée de suivre la
situation, de contribuer a mettre un terme alaviolence, de fournir une protection ala
population civile palestinienne et d’ aider les parties a appliquer les accords conclus, et
rappelant a cet égard la contribution positive de la Présence international e temporaire a
Hébron,

Se félicitant de I'initiative palestinienne relative alatréve qui est entrée en vigueur
le 26 novembre 2006 et de son acceptation par Israél, et demandant instamment aux deux
parties de respecter cette tréve qui pourrait ouvrir la voie a de véritables négociations en
vue d’un reglement équitable du conflit,

Soulignant qu'’il est impératif que toutes les résolutions pertinentes du Conseil de
sécurité soient intégralement appliquées,

1. Affirme de nouveau que toutes |es mesures et décisions prises par Israél, la
puissance occupante, dans le territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, en
violation des dispositions applicables de la Convention de Genéve relative ala protection
des personnes civiles en temps de guerre, du 12 ao(t 1949’, et des résolutions pertinentes du
Conseil de sécurité sont illégales et n’ ont aucune validité ;

2. Exige qu’lsraél, la puissance occupante, applique intégralement toutes les
dispositions de la quatriéme Convention de Genéve de 1949 et mette fin immédiatement a
toutes les mesures et décisions prises en violation des dispositions de la Convention, y
compris toutes ses activités de peuplement et la construction du mur dans le territoire
palestinien occupé, y compris a Jérusalem-Est et alentour, ainsi que le recours aux
exécutions extrajudiciaires;

3. Condamnetous les actes de violence, y compris les actes de terreur, et toutes
provocations, incitations et destructions, en particulier le recours excessif alaforce par les
forces d’ occupation israéliennes contre les civils palestiniens, qui ont fait un nombre
considérable de morts et de blessés, y compris parmi les enfants, et causé des destructions
massives d’ habitations, de biens, de terres agricoles et d’ ééments d’ infrastructure vitaux
ainsi que des déplacements de civils;

4. Sedéclare gravement préoccupée par le recours a des attentats-suicide a
I’explosif contre des civilsisraéliens, qui font un grand nombre de morts et de blessés ;

5. Constate le retrait israélien de la bande de Gaza et de certaines parties du nord
de la Cisjordanie et le démantélement des colonies de peuplement qui 'y trouvaient, en tant
que pas en avant vers la mise en ceuvre de la Feuille de route® ;

6. Demande acet égard alsraél, la puissance occupante, de s acquitter
rigoureusement des obligations qui lui incombent en vertu du droit international, y compris
le droit international humanitaire, pour ce qui est de la modification du caractére et du statut
du territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est ;

7. Exige qu’lsraél, la puissance occupante, renonce a toutes | es pratiques et a tous
les actes qui violent les droits de I’homme du peuple palestinien, respecte le droit relatif aux
droits de I’homme et s’ acquitte de ses obligations sur e plan juridique ;

8. Engage instamment | es Etats Membres a continuer de fournir une aide
d’ urgence au peuple palestinien pour remédier ala crise financiére et ala situation
socioéconomique et humanitaire catastrophique auxquellesil se trouve confronté ;

9. Demande alsraél, la puissance occupante, de verser les recettes fiscales dues a
I’ Autorité pal estinienne, conformément au Protocole de Paris de 1994 relatif aux relations



économigues, et d’ assouplir les bouclages et autres restrictions sévéres a la liberté de
circulation;

10. Reconnait que |e mécanisme international temporaire contribue a aider
directement le peuple palestinien et encourage les donateurs intéressés a 'y recourir ;

11. Souligne la nécessité de préserver les institutions et les infrastructures
pal estiniennes aux fins de la prestation de services publics essentiels ala population civile
palestinienne et de la promotion des droits civils, politiques, économiques, sociaux et
culturels des Palestiniens;

12. Exige qu’ Israél, la puissance occupante, respecte les obligations juridiques que
lui impose le droit international, comme indiqué dans |’ avis consultatif rendu le 9 juillet
2004 par la Cour internationale de Justice® et exigé dans les résolutions ES-10/13 et
ES-10/15, en date des 21 octobre 2003 et 20 juillet 2004, et gu’il arréte immédiatement la
construction du mur dans le territoire palestinien occupé, y compris a Jérusalem-Est et
alentour, démantél e dés maintenant la structure qui s'y trouve, rapporte ou prive d’ effet
toutes les mesures | égislatives et réglementaires relatives au mur, et donne réparation pour
tous les dommages causés par |a construction du mur, qui est lourde de conséquences pour
les droits de I’ homme et |es conditions de vie socioéconomiques du peuple palestinien ;

13. Souligne la nécessité de respecter | unité et I’ intégrité territoriale de I’ensemble
du territoire palestinien occupé et de garantir laliberté de circulation des personnes et des
biens al’intérieur du territoire palestinien, notamment en levant les restrictions a laliberté
de mouvement pour entrer a Jérusalem-Est et en sortir, et laliberté de circulation entre le
territoire et le monde extérieur ;

14. Souligne également la nécessité, pour les deux parties, d' appliquer
intégralement les accords de Charm el-Cheikh, I’ Accord réglant les déplacements et le
passage et les Principes convenus concernant le passage de Rafah ;

15. Priele Secrétaire général de lui rendre compte, a sa soixante-deuxiéme session,
de I’ application de la présente résolution.

79°séance pléniére
14 décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/119: 157-9-14

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Antigua et-Barbuda,
Arabie soudite, Argentine, Arménie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade,
Bélarus, Belgique, Belize, Bénin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzégovine, Botswana, Brésl, Bruné
Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Cambodge, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Comores,
Congo, CostaRica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte, Emirats arabes unis, Equateur,
Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie, ex-République yougos ave de Macédoine, Fédération de Russie,
Finlande, France, Gabon, Géorgie, Ghana, Gréce, Grenade, Guatemal a, Guinée, Guinée Bissau, Guyana,
Haiti, Hongrie, Tles Salomon, Indonésie, Iran (République idamiqued’), Iraq, Irlande, Idande, Italie,
Jamahiriyaarabe libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan, K oweit, Lesotho,
Lettonie, Liban, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Maaisie, Madives, Mali, Malte, Maroc, Maurice,
Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Monténégro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Népd,



Niger, Nigéria, Norvege, Nouvelle-Zdande, Oman, Ouzbékistan, Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas,
Pérou, Philippines, Pologne, Portugd, Qatar, République arabe syrienne, République centrafricaine,
République de Corée, République démocratique populaire lao, République populaire démocraique de
Corée, Républiquetchéque, République-Uniede Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d Irlande du Nord, Sainte-Lucie, Sant-Marin, Saint-Vincent-¢t-lesGrenadines, Samoa, Sao Tomé-et-Principe,
Sénégd, Serbie, SierralLeone, Singgpour, Slovaguie, Slovénie, Soudan, Sri Lanka, Suéde, Suisse, Suriname,
Tadjikistan, Tchad, Thailande, Timor-Leste, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turkménistan, Turquie, Ukraine,
Uruguay, Venezuela (République bolivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie, Zimbaowe )

Ont voté contre: Audrdie, Canada, EtatsUnis d Amérique, lles Marshdl, Isradl, Micronésie (Etats
fédérésde), Nauru, Pdaos, Tuvau

Sesontabstenus: Burundi, Cameroun, Coted' Ivoire, El Salvador, Fidji, Guinée équatoriale, Honduras,
Malawi, Nicaragua, Ouganda, Papouasie-Nouvele-Guinée, République dominicaine, Tonga, Vanuatu

61/120. Le Golan syrien occupé
L’ Assembl ée générale,
Ayant examinéle rapport du Comité spécial charge d’ enquéter sur les pratiques

israéliennes affectant les droits de I’ homme du peuple palestinien et des autres Arabes des
territoires occupés,

Profondément préoccupée de constater que le Golan syrien, occupé depuis 1967,
demeure sous occupation militaire israélienne,

Rappelant larésolution 497 (1981) du Conseil de sécurité en date du 17 décembre
1981,

Rappelant également ses résolutions sur la question, dont laderniére en date est la
résolution 60/108 du 8 décembre 2005,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général présenté en application de la
résolution 60/108,

Rappelant ses résolutions sur la question, dans lesquelles elle a notamment demandé
alsraél de mettre fin a son occupation des territoires arabes,

Réaffirmant une fois de plus!’illégalité de ladécision qu’ Israél aprisele 14 décembre 1981
d’ imposer seslais, sajuridiction et son administration au Golan syrien occupé, décision qui a
conduit al’annexion de fait de ce territoire,

Réaffirmant que |’ acquisition de territoire par laforce est inacceptable en droit
international, notamment aux termes de la Charte des Nations Unies,

Réaffirmant également que la Convention de Genéve relative ala protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 ao(t 1949° est applicable au Golan syrien
occupé,

Ayant a I’ esprit la résolution 237 (1967) du Conseil de sécurité en date du 14 juin
1967,

LVoir A/61/500.
ZA/61/327.
3 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, n° 973.



Se félicitant de latenue a Madrid, sur la base des résolutions 242 (1967) et
338 (1973) du Conseil de sécurité, en date des 22 novembre 1967 et 22 octobre 1973, dela
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient visant ainstaurer une paix juste, globale et
durable, et se déclarant gravement préoccupée par le fait que, sur toutes les voies ou il se
déroule, le processus de paix est dans |I'impasse,

1. Demandealsraél, la puissance occupante, de se conformer aux résolutions
concernant le Golan syrien occupé, en particulier larésolution 497 (1981) dans laquelle le
Conseil de sécurité a décidé notamment que la décision prise par Israél d’ imposer ses lois, sa
juridiction et son administration au Golan syrien occupé était nulle et non avenue et sans effet
juridique sur le plan international, et aexigé qu’ Israél, la puissance occupante, rapporte sans délai
cette décison;

2. Demande également a Israél de renoncer a modifier le caractére physique, la
composition démographique, la structure institutionnelle et le statut juridique du Golan syrien
occupé et en particulier de renoncer ay établir des colonies de peuplement;

3. Considére que toutes les mesures et décisions |égislatives et administratives qui
ont été prises ou seront prises par Israél, la puissance occupante, pour modifier le caractére et le
statut juridique du Golan syrien occupé sont nulles et non avenues, constituent une violation
flagrante du droit international et de la Convention de Genéve relative ala protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 ao(t 1949 et n’ont aucun effet juridique;

4. Demandealsradl de renoncer aimposer aux citoyens syriens du Golan syrien occupé la
nationalité isradlienne et des cartes d’ identité israéliennes, et de renoncer a ses mesures de
répression al’ égard de la population de ce territoire;

5. Déplorelesviolations par Israél de la Convention de Genéverelative ala
protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aolt 1949;

6. Demande une fois de plusaux Etats Membres de ne reconnéitre aucune des mesures
ou décisions |égidatives et administratives susmentionnées;

7. Priele Secréaire général delui rendre compte, a sa soixante-deuxiéme session, de
I’ application de la présente résolution.

79°séance pléniére
14 décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/120: 163-2-16

Ontvotépour : Afghanistan, Afriquedu Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Antigua et-Barbuda,
Arabie saoudite, Argenting, Arménie, Augtrdie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbade, Béarus, Belgique, Bdlize, Bénin, Bhoutan, Balivie, Bosnie-Herzégovine, Botswana, Brésil,
Bruné Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Cambodge, Canada, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre,
Colombie, Comores, Congo, Costa Rica, Crodie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte,
El Salvador, Emiratsarabesunis, Equateur, Erythrée, Espagne, Egtonie, Ethiopie, ex-Républiqueyougodavede
Macédaine, Fédération de Russie, Finlande, France, Gabon, Géorgie, Ghana, Gréce, Grenade, Guatemal a,
Guinée, GuinéeBissau, Guyana, Honduras, Hongrie, Tles Sdomon, Inde, Indonésie, Iran (République
idamiqued), Irag, Irlande, Idande, Itdie, Jamahiriyaarabelibyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhgan,
Kenya, Kirghizigan, Koweit, Lesotho, Lettonie, Liban, Liechtengtein, Lituanie, Luxembourg, Maaise,
Mddives Mdi, Mdte Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Monténégro,
Mozambique, Myanmar, Namibie, Népd, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvege, Nouvelle-Zédande, Oman,



Ouganda, Ouzbékistan, Pakistan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pologne, Portugd,, Qatar,
République arabe syrienne, République centrafricaine, République de Corée, République démocratique
populare lao, République populare démocratique de Corée, République tchéque, République-Unie de
Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d' Irlandedu Nord, Sainte-L ucie, Sant-Marin,
Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Sao Tomé-et-Principe, Sénégd, Serbie, Sierra Leone, Singapour,
Sovaquie, Sovénie, Soudan, Sri Lanka, Suéde, Suisse, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thailande, Timor-Leste,
Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turkménistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuda (République
balivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie, Zimbabwe

Ont votécontre : Isradl, Tuvdu

Sesont abstenus : Burundi, Cameroun, Coted’ Ivoire, Etats-Unis d Amérique, Fidji, Guinéeéquatoride,
Haiti, Tles Marshdl, Maawi, Micronésie (Etats fédérés de), Nauru, Palaos, Papouasie-Nouvele-Guinée,
République dominicaine, Tonga, Vanuatu

Renfor cement dela coordination de |’ aide humanitair e et des secour s en cas
de catastrophe fournis par I' Organisation des Nations Unies, y compris

|’ assistance économique spéciale

61/135. Assistance au peuple palestinien

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 60/126 du 15 décembre 2005 ainsi que les autres résolutions
sur la question,

Rappelant également la signature a Washington, le 13 septembre 1993, par le
Gouvernement de |’ Etat d’Israél et I’ Organisation de libération de |a Pal estine représentant

le peuple palestinien, de la Déclaration de principes sur des arrangements intérimaires
d’ autonomie’ et les accords d’ application postérieurs conclus par les deux parties,

Rappelant en outre le Pacte international relatif aux droits civils et politiques®, le
Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels? et la Convention
relative aux droits de I’ enfant®,

Profondément préoccupée par la détérioration des conditions de vie du peuple
palestinien, en particulier des enfants, dans tout | e territoire occupé, qui se traduit par une
montée de la crise humanitaire,

Conscientegu’il importe d’ améliorer d’ urgence I’ infrastructure économique et
sociale du territoire occupé,

Considérant que le développement est difficile sous un régime d’ occupation et que
c'est par lapaix et la stabilité qu'il est le mieux servi,

Notant les graves problémes économiques et sociaux auxquels ont afaire face le
peuple palestinien et ses dirigeants,

4 A/48/486-S/26560, annexe.
®Vair résolution 2200 A (XX1), annexe.
®Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1577, n® 2753L.



Soulignant gu'il importe d’ assurer la sécurité et e bien-étre de tous les enfants dans
I’ensembl e de larégion du Moyen-Orient,

Profondément préoccupée par |es répercussions négatives, notamment sanitaires et
psychologiques, de la violence sur le bien-étre présent et futur des enfants de la région,

Conscientegu'il faut d’ urgence apporter une assistance internationale au peuple
palestinien, compte tenu des priorités palestiniennes,

Se félicitant des résultats de la Conférence al’ appui de la paix au Proche-Orient,
tenue a Washington le 1% octobre 1993, de la création du Comité de liaison ad hoc, du
travail réalisé par la Banque mondiale qui en assure |e secrétariat, et de la création du
Groupe consultatif, ainsi que des réunions de suivi et des mécanismes internationaux mis en
place pour fournir une assistance au peuple palestinien,

Se félicitant également des résultats de la « Conférence international e des donateurs
de Stockholm sur la situation humanitaire dans les territoires pal estiniens occupés », tenue
le 1% septembre 2006,

Se félicitant en outre du travail accompli par le Comité mixte de liaison, qui offre
un cadre pour I’ examen, avec |’ Autorité palestinienne, des opti ons économiques et des
questions pratiques relatives a |’ assistance fournie par les donateurs,

Soulignant I'importance que continue d’ avoir le Comité de liaison ad hoc pour la
coordination de |’ assistance au peuple palestinien,

Soulignant également gu’il i mporte que I’ Organisation des Nations Unies participe
pleinement ala mise en place d’institutions pal estiniennes et apporte une large assistance au
peuple palestinien, et se félicitant a cet égard de |’ appui qu’ a apporté al’ Autorité
palestinienne le Groupe de travail sur laréforme palestinienne, créé par le Quatuor en 2002,

Notant a ce propos la participation active du Coordonnateur spécial des Nations
Unies pour le processus de paix au Proche-Orient et Représentant personnel du Secrétaire
général auprés de I’ Organisation de libération de la Palestine et de I’ Autorité pal estinienne
aux activités des Envoyés spéciaux du Quatuor,

Se félicitant que le Conseil de sécurité ait approuvé, dans sa résolution 1515 (2003)
du 19 novembre 2003, |a Feuille de route axée sur les résultats pour un réglement
permanent du conflit israélo-palestinien prévoyant deux Etats’, et soulignant |a nécessité de
I’ appliquer et d’ en respecter les dispositions,

Prenant acte du retrait israélien de |a bande de Gaza et de certains secteurs du nord
de la Cigjordanie, qui constitue un pas vers la mise en ceuvre de la Feuille de route,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général ®

Se déclarant vivement préoccupée par la persistance des récents événements
tragiques et violents qui ont fait de nombreux morts et blessés, y compris parmi les enfants,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général”;

2. Prend notedu rapport de I’ Envoyée personnelle du Secrétaire général chargée
d’ examiner la situation et les besoins humanitaires du peuple palestinien’ ;

7'5/2003/529, annexe.
8 A/60/90-E/2005/80.
® Disponible &1’ adresse suivante : http://domino.un.org/bertini_rpt.htm.



3. Remerciele Secrétaire général de larapidité de saréaction et de |’ action qu’il a
menée pour préter assistance au peuple palestinien ;

4. Remercie également les Etats Membres, les organismes des Nations Unies et les
organisations intergouvernemental es, régionales et non gouvernementales qui ont apporté et
continuent d’ apporter une assistance au peuple palestinien ;

5. Soulignel’importance des travaux effectués par le Coordonnateur spécial des
Nations Unies pour |le processus de paix au Proche-Orient et Représentant personnel du
Secrétaire général auprés de I’ Organisation de libération de la Palestine et de I’ Autorité
palestinienne ainsi que des mesures prises sous les auspices du Secrétaire général pour
mettre en place un mécanisme de coordination des activités des Nations Unies dans tous les
territoires occupés;

6. Prieinstamment les Etats Membres, |es institutions financiéres international es
des Nations Unies, |es organisations intergouvernemental es et non gouvernementales et les
organisations régional es et interrégional es, agissant en étroite coopération avec
I’ Organisation de libération de la Palestine et par |'intermédiaire des institutions de
I’administration palestinienne, d’ apporter aussi rapidement et généreusement que possible
une assi stance économique et sociale au peuple palestinien ;

7. Demande aux organismes et institutions compétents des Nations Unies
d’intensifier leur assistance afin de répondre aux besoins urgents du peuple palestinien,
conformément aux priorités énoncées par la partie palestinienne ;

8. Demande ala communauté internationale de fournir d’ urgence |’ assistance et
les services nécessaires pour essayer d’ atténuer la crise dramatique sur le plan humanitaire
gue vivent les enfants palestiniens et leur famille et d'aider alareconstruction des
institutions pal estiniennes concernées ;

9. Sefélicitedu rdle que joue le mécanisme international temporaire pour ce qui
est d’aider directement |e peuple palestinien dans la conjoncture actuelle, et encourage les
donateurs intéressés a faire usage de ce mécanisme ;

10. Demande instamment aux Etats Membres d’ ouvrir leurs marchés aux
exportations pal estiniennes aux conditions les plus favorables, conformément aux regles
commerciales en vigueur, et d’ appliquer intégralement les accords commerciaux et les
accords de coopération existants;

11. Demande ala communauté international e des donateurs de fournir rapidement
|’ aide promise au peuple palestinien, de fagon a répondre a ses besoins urgents ;

12. Souligne a ce sujet qu’il importe d’ assurer le libre passage de |’ assistance au
peuple palestinien et lalibre circulation des personnes et des biens ;

13. Souligne également qu’il importe que les deux parties appliquent intégralement
I’ Accord réglant les déplacements et |le passage ainsi que les Principes convenus concernant
le passage de Rafah, en date du 15 novembre 2005, afin d’ assurer ala population civile
palestinienne la liberté de circulation tant a I’ intérieur gu’ a destination et en provenance de
la bande de Gaza;

14. Prie instamment |a communauté international e des donateurs, les organismes et
institutions des Nations Unies et |es organi sations non gouvernemental es d’ apporter aussi
rapidement que possible au peuple palestinien une assistance économique et une aide
humanitaire d’ urgence en vue de lutter contre les répercussions de la crise actuelle ;



15. Souligne la nécessité de mettre en ceuvre le Protocole de Paris relatif aux
relations économiques du 29 avril 1994, annexe V de |’ Accord intérimaire israélo-
palestinien relatif ala Cisjordanie et ala bande de Gaza, signé a Washington le
28 septembre 1995%°, s agissant en particulier du déblocage complet et rapide des ressources
pal estiniennes issues de la fiscalité indirecte ;

16. Priele Secrétaire général de lui présenter a sa soixante-deuxiéme session, par
I"intermédiaire du Conseil économique et social, un rapport sur |’ application de la présente
résolution, contenant :

a) Une évaluation de I’ assistance effectivement recue par le peuple palestinien ;

b) Une évaluation des besoins restant a satisfaire et des propositions précises
concernant les mesures a prendre pour y répondre efficacement ;

17. Décide d'inscrire al’ ordre du jour provisoire de sa soixante-deuxiéme session la
guestion subsidiaire intitul ée « Assistance au peuple palestinien ».

79° séance pléniere
14 décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/135; 159-0-7

Ont voté pour : Afghanistan, Afrique du Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Angola, Arabie
saoudite, Argentine, Arménie, Augtrdie, Autriche, Azerbddjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade,
Béaus, Begique, Bdize, Bénin, Bhoutan, Bolivie, BosnieHerzégovine, Botswana, Brésil, Bruné
Darussdlam, Bulgarie, BurkinaFaso, Burundi, Canada, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Comores,
Congo, CostaRica, Coted Ivoire, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Egypte, EI Salvador, Emiratsarabes
unis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie, ex-République yougosave de Macédoine,
Fédération de Russie, Finlande, France, Gabon, Géorgie, Ghana, Gréce, Grenade, Guatemala, Guinée,
Guinée équatoriale, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, 1les Salomon, Inde, Indonésie, Iran (République
idamiqued), Irag, Irlande, Idande, Itdie, Jamahiriyaarabelibyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kirghizigan,
Koweit, Lesotho, L ettonie, Liban, Liechtengtein, Lituanie, Luxembourg, M adegascar, Mdase Mdawi, Mdli,
Madte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Monaco, Mongolie, Monténégro, Mozambique, Myanmar,
Namibie, Népad, Nicaragua, Niger, Norvége, NouvelleZdande, Oman, Ouzbékistan, Pakistan, Panama,
Paraguay, Pays Bas, Pérou, Philippines, Pologne, Portuga, Qatar, République arabe syrienne, République
centrafricaine, République de Corée, République dominicaine, République populare démocratique de
Corée, Républigue tchéque, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d' Irlande du Nord, Rwanda,
Saint-Marin, Samoa, Sénégal, Serbie, SierraLeone, Singapour, Slovaquie, Slovénie, Soudan, Sri Lanka,
Suéde, Suisse, Suriname, Swaziland, Tadjikistan, Tchad, Thailande, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinité-et-
Tobago, Tunisie, Turquie, Ukraine, Uruguay, Vanuatu, Venezuda (République bolivarienne du), Viet Nam,
Y émen, Zambie, Zimbabwe

Ont voté contre : Néant

Sesontabstenus: Etats-Unisd’ Amérique, Fidji, TlesMarshall, Israd, Micronésie (Etatsfédérés de), Nauru,
Pdaos

10 A /51/889-5/1997/357, annexe.



Droit des peuples a |'autodéter mination
61/152. Ledroit du peuple palestinien a I’ autodéter mination

L’ Assembl ée générale,

Consciente que I’instauration entre |les nations de rel ations amical es fondées sur | e respect du
principe de |’ égalité de droits des peuples et de leur droit a disposer d’ eux -mémes est |’ un des buts et
principes des Nations Unies énoncés dans la Charte,

Rappelant, a cet égard, sa résolution 2625 (XXV) du 24 octobre 1970 intitulée « Déclaration relative
aux principes du droit international touchant les relations amicales et |a coopération entre les Etats
conformément a la Charte des Nations Unies »,

Ayant & |’ esprit les Pactes internationaux relatifs aux droits de I’homme?, la Déclaration universelle
des droits de I’homme?, la Déclaration sur |’ octroi de I’indépendance aux pays et aux peuples coloniaux?® et
la Déclaration et e Programme d’ action de Vienne adoptés par la Conférence mondiale sur les droits de
I’homme le 25 juin 1993°,

Rappelant la Déclaration du cinquantiéme anniversaire de I’ Organisation des Nations Unies’,
Rappelant également la Déclaration du Millénaire®,

Rappelant en outre I’ avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour internationale de Justice sur
les Conséquences juridiques de I’ édification d’ un mur dans le territoire palestinien occupé’, et notant en
particulier la réponse de la Cour, notamment sur le droit des peuples a I’ autodétermination, qui est un droit
opposable erga omnes®,

Rappelant la conclusion de la Cour, dans son avis consultatif du 9 juillet 2004, selon laquelle la
construction du mur par Israél, la puissance occupante, dans e territoire pal estinien occupé, y compris
Jérusalem-Est, ainsi que les mesures prises auparavant entravent gravement |’ exercice par le peuple
palestinien de son droit & |’ autodétermination®,

Considérant qu'il est urgent de reprendre |es négociations dans e cadre du processus de paix engagé
au Moyen-Orient sur |a base convenue et de parvenir rapidement a un réglement juste, durabl e et global
entre les parties palestinienne et israélienne,

Rappelant sa résolution 60/146 du 16 décembre 2005,

Affirmant le droit de tous les Etats de larégion de vivre en paix al’intérieur de frontiéres sires et
international ement reconnues,

1Resolution 2200 A (XXI), annex.
’Resolution 217 A (111).
3Resolution 1514 (XV).
4A/CONF.157/24 (Part I}, chap. Ill.
®See resolution 50/6.

5See resolution 55/2.

"See A/ES-10/273 and Corr.1
®1bid., advisory opinion, para. 88.
®lbid., para. 122.



1. Réaffirme le droit du peuple palestinien a |’ autodétermination, y compris son droit a un Etat
pal estinien indépendant ;

2. Prieinstamment tous les Etats ainsi que les institutions spécialisées et |es organismes des
Nations Unies de continuer a apporter soutien et aide au peuple palestinien en vue de laréalisation rapide de
son droit &’ autodétermination.

81°séance pléniere
19 décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/152: 176-5-5

Ont votépour : Afghanistan, Afrique du Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Angola, Antigua-et-Barbuda, Arabie
saoudite, Argentine, Arménie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bélarus, Belgique, Belize,
Bénin, Bhoutan, Bolivie, Bosnie-Herzégovine, Botswana, Brésil, Bruné Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi,
Cambodge, Cameroun, Cap-Vert, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Comores, Congo, CostaRica, Céted' Ivaire, Croatie, Cuba,
Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte, El Salvador, Emirats arabes unis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie,
ex-République yougodave de Macédoine, Fédération de Russie, Fidji, Finlande, France, Gabon, Gambie, Géorgie, Ghana,
Gréce, Grenade, Guatemaa, Guinée, Guinée-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, Tles Sdlomon, Inde, Indonésie, Iran
(Républiqueidamiqued'), Irag, Ilande, Idande, Itaie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakhstan,
Kenya, Kirghizistan, Koweit, Lesotho, Lettonie, Liban, Libéria, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Madagescar, Mdaisie,
Mdawi, Mddives, Mdi, Mdte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco, Mongolie, Monténégro,
Mozambique, Myanmar, Namibie, Népd, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvege, Nouvele-Zdande, Oman, Ouganda, Ouzbékigtan,
Pakistan, Panama, PgpouasieNouvelle-Guinée, Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pologne, Portugd, Qatar, République
arabe syrienne, République de Corée, République démocratique du Congo, République démocratique popularelao, République
dominicaine, République populaire démocreatique de Corée, République tchéque, République-Unie de Tanzanie, Roumanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagneet d' Irlande du Nord, Rwanda, Sainte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines,
Samoa, Sao Tomé-et-Principe, Sénégal, Serbie, SierralLeone, Singapour, Slovaguie, Slovénie, Somalie, Soudan, Sri Lanka,
Suede, Suisse, Suriname, Swaziland, Tadjikistan, Thailande, Timor-Leste, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turkménistan, Turquie,
Tuvau, Ukraine, Uruguay, Venezuda (République bolivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie, Zimbabwe

Ont voté contre:  Etats-Unisd Amérique, TlesMarshall, Isradl, Micronésie (Etats fédérésde), Palaos

Sesont abgtenus:: Audtrdie, Canada, Nauru, République centrafricaine, Vanuatu

Souver aineté permanente du peuple palestinien dansleterritoire palestinien occupé,
y compris Jérusalem-Est, et dela population arabe dansle Golan syrien occupé sur
leur s ressour ces natur elles

61/184. Souveraineté permanente du peuple palestinien dansleterritoire palestinien
occupé, y compris Jérusalem-E<t, et dela population arabe dansle Golan
syrien occupé sur leursressources naturelles

L’ Assemblée générale,



Rappelant sa résolution 60/183 du 22 décembre 2005 et prenant note de la résolution 2006/43 du
Conseil économique et social en date du 27 juillet 2006,

Rappelant également ses résolutions 59/251 du 22 décembre 2004 et 58/292 du 6 mai 2004,

Réaffirmant le principe de la souveraineté permanente des peuples sous occupation étrangére sur
leurs ressources naturelles,

Guidée par les principes énoncés dans la Charte des Nations Unies, affirmant |'inadmissibilité de
I”acquisition de territoire par la force, et rappelant |es résol utions pertinentes du Conseil de sécurité,
notamment les résolutions 242 (1967) du 22 novembre 1967, 465 (1980) du 1* mars 1980 et 497 (1981) du
17 décembre 1981,

Rappelant sa résolution 2625 (XXV) du 24 octobre 1970,

Réaffirmant que la Convention de Genéve relative ala protection des personnes civiles en temps de
guerre, du 12 ao(t 1949, est applicable au territoire pal estinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et aux
autres territoires arabes occupés par Israél depuis 1967,

Rappelant a cet égard |e Pacte international relatif aux droits civils et politiques?® et le Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels? et affirmant que ces instruments relatifs
aux droits de I’homme doivent étre respectés dans | e territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem -Est,
ainsi que dans le Golan syrien occupé,

Rappelant également |’ avis consultatif rendu par la Cour internationale de Justice le 9 juillet 2004
sur les Conséquences juridiques de |’ édification d’ un mur dans le territoire palestinien occupé® et
rappelant en outre sa résolution ES-10/15 du 20 juillet 2004,

Préoccupée par le fait qu’Israél, la puissance occupante, exploite les ressources naturelles du
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et des autres territoires arabes occupés depuis 1967,

Gravement préoccupée par les destructions considérables par Israél, la puissance occupante, de
terres agricoles et de vergers dans le territoire pal estinien occupé, notamment |’ arrachage d' un grand
nombre d’ arbres fruitiers,

Préoccupée par les destructions a grande échelle, causées par Israél, la puissance occupante,
d'infrastructures vitales, notamment de réseaux d’ adduction d’ eau et d’ assainissement, dans | e territoire
pal estinien occupé, destructions qui entrainent, entre autres, une pollution de I’ environnement et la
dégradation des ressources naturelles du peuple palestinien,

Consciente des répercussions néfastes des colonies de peuplement israéliennes sur les ressources
naturelles du territoire palestinien et des autres territoires arabes, notamment par suit e de la confiscation de
terres et du détournement forcé de ressources en eau, et des conséguences économiques et sociales
dramatiques qu’ elles entrainent,

Consciente également des répercussions néfastes sur les ressources naturelles du territoire
palestinien du mur qu’ Israél, la puissance occupante, construit illégalement al’ intérieur du territoire
pal estinien occupé, en particulier a Jérusalem-Est et alentour, et de ses graves effets sur les ressources
naturelles et la situation économique et sociale du peuple palestinien,

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, n° 973.
2 Voir résolution 2200 A (XXI), annexe.
® AJES-10/273 et Corr.1.



Réaffirmant la nécessité d’ une reprise immeédiate des négociations dans le cadre du processus de
paix au Moyen-Orient, qui est fondé sur les résolutions du Conseil de sécurité 242 (1967), 338 (1973) du
22 octobre 1973, 425 (1978) du 19 mars 1978 et 1397 (2002) du 12 mars 2002, sur le principe « terre contre
paix » et sur la Feuille de route du Quatuor axée sur des résultats en vue d' un réglement permanent du
conflit israélo-palestinien prévoyant deux Etats?, telle qu’ elle a été approuvée par le Conseil de sécurité dans
sarésolution 1515 (2003) du 19 novembre 2003, et d’ un réglement définitif dans tous les domaines,

Notant qu’ Israél s est retiré de la bande de Gaza et de certaines parties du nord de la Cisjordanie et
gue le démantélement de colonies de peuplement qui 'y trouvaient constitue un pas important vers
I”application de lafeuille de route,

Rappelant la nécessité de mettre fin atous les actes de violence, y compris les actes de terreur, de
provocation, d’incitation et de destructi on,

Prenant acte avec satisfaction de la note du Secrétaire général transmettant |e rapport établi par la
Commission économigue et sociale pour I’ Asie occidentale sur les répercussions économiques et sociales de
I” occupation israélienne sur les conditions de vie du peuple palestinien dans | e territoire pal estinien occupé,
y compris Jérusalem-Est, et de la population arabe du Golan syrien occupé®,

1. Réaffirme les droits inaliénables du peuple palestinien et de la population du Golan syrien
occupé sur leurs ressources naturelles, notamment leurs ressources en terre et en eau ;

2. Demande alsraél, la puissance occupante, de ne pas exploiter, altérer, détruire, épuiser ou mettre
en péril les ressources naturelles du territoire palestinien occupé, y compris Jér usalem-Est, et du Golan
syrien occupé;

3. Reconnait le droit du peuple palestinien de demander réparation en cas d’ exploitation,
d’ altération, de destruction, d’ épuisement ou de mise en péril de ses ressources naturelles par suite de
mesures illégales prises par Israél, |a puissance occupante, dans le territoire palestinien occupé, y compris
Jérusalem-Est, et exprime |’ espoir que cette question sera réglée dans le cadre des négociations entre les
parties palestinienne et israélienne relatives au statut déf initif ;

4. Souligne que I’ édification du mur alaquelle Israél procéde dans le territoire pal estinien occupé,
y compris a Jérusalem-Est et alentour, est contraire au droit international et prive sérieusement le peuple
pal estinien de ses ressources naturel les, et demande a cet égard le respect intégral des obligations juridiques
énoncées dans |’ avis consultatif rendu le 9 juillet 2004 par la Cour international e de Justice "o Bockmark not
defined. " ot dans sa résolution ES-10/15 ;

5. Prend acte du retrait israélien de la bande de Gaza et de certaines parties du nord de la
Cisjordanie et du démantélement des colonies de peuplement qui S'y trouvaient en tant que pas vers
I’ application de lafeuille de route ;

6. Demande a ce propos a lsraél, la puissance occupante, de s’ acquitter scrupuleusement des
obligations qui lui incombent en vertu du droit international, y compris le droit international humanitaire, en
ce qui concerne la modification du caractére et du statut du territoire pal estini en occupé, y compris
Jérusalem-Est ;

7. Demande également alsraél, la puissance occupante, de mettre fin au déversement de déchets de
toute sorte dans le territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, et dans le Golan syrien occupé,
qui font peser une grave menace sur leurs ressources naturelles, a savoir les ressources en eau et en terre, et
risquent de porter atteinte al’environnement et de compromettre la santé des populations civiles ;

4Voir $/2003/529, annexe.
® A/61/67-E/2006/13.



8. Demande en outre a lsraél de cesser de détruire des équipements essentiels, notamment des
réseaux d’adduction d’' eau et d’ assai nissement, ce qui a notamment pour conségquence une dégradation des
ressources naturelles du peuple palestinien ;

9. Priele Secrétaire général de lui rendre compte, a sa soixante-deuxiéme session, de |’ application
de la présente résolution, et décide d’inscrire al’ ordre du jour provisoire de sa soixante-deuxieéme session la
guestion intitul ée « Souveraineté permanente du peuple palestinien dans le territoire palestinien occupé, y
compris Jérusalem-Est, et de la population arabe dans le Golan syrien occupé sur leurs ressources
naturelles ».

83° séance pléniéere
20 décembre 2006

VOTE SUR LA RESOLUTION 61/184: 164-6-9

Ont voté pour : Afghanistan, Afrique du Sud, Albanie, Algérie, Allemagne, Andorre, Angola, Antigua-et-Barbuda, Arabie
saoudite, Argentine, Arménie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bdarus Belgique, Bdlize, Bénin,
Bhoutan, Balivie, Batswana, Brésil, Bruné Darussalam, Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Cap-Vert, Chili, Chine,
Chypre, Colombie, Comores, Congo, CostaRica, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Egypte, El Salvador, Emirats
arabesunis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie, ex-Républicque yougod ave de M acédoine, Fédération deRussie,
Finlande, France, Gabon, Gambie, Géorgie, Ghana, Gréce, Grenade, Guatemada, Guinée, Guinée-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Hongrie, TlesSdomon, Inde, Indonésie, Iran (Républiqueidamique d’), Iraqg, Irlande, Idande, Itdie, Jamahiriyaarabe
libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, K azakhstan, Kenya, Kirghizistan, Koweit, Lesotho, Lettonie, Liban, Libéria, Liechtenstein,
Lituanie, Luxembourg, Maase, Mdawi, Madives, Mdi, Mdte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Moldova, Monaco,
Mongolie, Monténégro, Mozambique, Myanmar, Namibie, Népd, Nicaragua, Niger, Nigéria, Norvege, Nouvelle-Zéande,
Oman, Ouzbékistan, Pakistan, Panama, Paraguay, PaysBas, Pérou, Philippines, Pologne, Portugd, Qatar, République arabe
syrienne, République centrafricaine, République de Corée, République démoacratique populare lao, République populaire
démocratique de Corée, Républiquetchéque, République-Unie de Tanzanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d Irlande du Nord, Sainte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa, Sao Tomé-et-Principe, Sénégdl,
Serbie, SierraLeone, Singapour, Slovaquie, Slovénie, Somalie, Soudan, Sri Lanka, Suede, Suisse, Suriname, Thailande,
Timor-Leste, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunise, Turkménistan, Turquie, Ukraine, Uruguay, Venezuela (République
bolivarienne du), Viet Nam, Y émen, Zambie, Zimbabwe

Ont voté contre: Audraie, Etats-Unisd Amérique, TlesMarshall, |sadl, Micronésie (Etats fédérés de), Pelaos

Sesont abstenus:  Cameroun, Canada, Coted' Ivoire, Fidji, Nauru, Ouganda, République dominicaine, Tonga, Vanuatu



